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MARDI 8 MAI 1973

Commission permanente
desfinances, des comptes publics

et du revenu

Etude des crédits du ministére du Revenu
Séance du mardi 8 mai 1973
(Seize heures cing minutes)

M. CROISETIERE (président de la commis-
son permanente des finances, des comptes
publics et du revenu): A I'ordre, messieurs!

La commission parlementaire des finances,
des comptes publics et du revenu se réunit ici
cet apresmidi pour étudier les crédits du
ministére du Revenu. A ce stade-ci, j'aimerais
sgnaer que le député de Gatineau remplace le
deputé de Trois-Riviéres, le député de Kamou-
raska remplace le député de Jean-Talon et le
député de Chateauguay va remplacer le député
de Hull. Avec le consentement unanime, le

député de Kamouraska pourrait agir comme
rapporteur, si personne n‘a d'objection.

M. ROY (Beauce): Le député de Kamouras-
ka, oui.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): D'accord.
Sans plus de préambule, j'inviterais I'honorable
ministre & nous faire un tour d'horizon de son
ministére.

Tour d'horizon du ministére

M. HARVEY ﬁJon uiére): D'accord. Dans
quelques minutes, les orficiers de mon ministére
seront ici. S vous avez des questions a leur
poser touchant ces officiers, j'aimerais bien
u'ils soient présents. Je r%nondral et j'ai
‘alleurs I'intention de répondre a toutes les
questions que vous alez poser. Entre-temps, je
voudrais préal ablement répondre & une question
gu'avait posée le député de Gouin en Chambre
le 12 avril concernant une expression utilisée
sur le formulaire del'impdt féderal. )
L'expression était: Déduction pour fras
rofessionnels. Dans la n6tre, sur notre formule
P-1, cette expression ne paraissait pas; elen'a
pas paru non plus dans les guides qui accompa:
gnaient les formules; nous n'avons pas utilisé
cette expresson non plus dans la prochure
explicative de la Loi sur les impdts qui a été
distribuée ala fin de I'année derniére dans tous
les foyers du Québec. Nous avons utilisé I'ex-
pression "déduction é;énérale" pour désigner la
déduction accordée de 3 p.c. du revenu d'em-
ploi en goutant les explications appropriées. |l
semble, dailleurs, que ces explications ont été
bien comprises par les contribuables puisque les
demandes de renseignement sur ce point précis
ont été, avant la date limite, relativement peu
nombreuses soit environ 8 p.c. des demandes de
renseignement qui nous sont faites & travers
toute a province.

B-1223

Nous avons constaté que quelques contri-
buables seulement oublient de réclamer cette
réduction de 3 p.c. deleur revenu d'emploi. Ces
contribuables n'en sont pas pénalisés puisque
nos ordinateurs ont été programmés de facon a
cdculer automatiquement Ta déduction pour
tous ceux qui y ont droit, soit tout le monde,
méme lorsquils ont oublié de la réclamer en
remplissant la déclaration.

D'autre part, je suis informé, aprés avoir
parlé aux autorités compétentes, gue le ministe-
re du Revenu national a procédé de la méme
fagon. 1l n'y a donc pas lieu de craindre que les
contribuables du Québec subissent un préudice
sur ce point. Je voudrais remercier le député de
Gouin davoir posé la guestion, puisque imme-
diatement aprés qu'il m'edit pose la question j'ai
contacté mon homologue au gouvernement
fédéral, qui lui, de son c6té, avu acorriger la
situation par la programmation des ordinateurs.

M. JORON: Merci.

M. CLOUTIER (Montmagny): Mas ce ne
sont pas tous les contribuables qui y ont droit,
cependant? Il y a des exemptions, la loi les
mentionne précisément.

M. HARVEY (Jonquiére): D'accord.

M. CLOUTIER (Montmagny): Entre autres
Igs députés n'ont pas le droit” de réclamer ces
p.c.

M. HARVEY (Jonquiére): Tous ceux qui y
gnt_ droit. Tous les contribuables qui y ont
roit.
Cette année, comme vous le savez, nous
résentons |'étude de nos crédits en fonction du
S, avec trois programmes. Le premier pro-
gramme est celui de I"administration fiscale qui
vie a percevoir les sommes dues par les
mandataires et les contribuables assujettis aux
lois fiscales et a réprimer I'évasion et'la fraude
fiscaes. Le deuxiéme programme traite de la
redistribution aux municipalités d'une partie du
produit de la taxe de vente. Ce programme vise
a assumer une aide financiére aux municipalités
en leur redistribuant une partie du produit dela
taxe sur lavente au détail, ayant comme base le
dernier recensement fédéral” et la formule que
vous connaissez, 50-40-10. Le programme 3 est
le remboursement a certains travailleurs autono-
mes, Cest-adire & ceux qui gagnent moins de
$2,500 pour les célibataires etagS,OOO pour les
gens mariés, d'une partie de leurs contributions
au régime de rentes du Québec.

M. CLOUTIER (Montmagny): M. le Prés-
dent, ma premiére question au ministre portera
sur la légidation. Est-ce que le ministre peut
nous dire, a ce moment-ci, quelle Iégidation il
se propose d'apporter al'Assemblée nationale?
A quel moment? Cette Ié%:slanon portera sur
quol? D'abord, il y a les changements qui ont
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été annoncés par le ministre des Finances, lors
du dernier discours du budget. D'autre part,
est-ce qu'il songe également & d'autres modifica
tions légidatives importantes, telles que des
exemptions fiscales additionnelles? On sait que,
du coté fédéral, les exemptions de base sont de
$3,000, dors qu'au provincia elles sont de
$2,850 pour I'année 1973. Les tables d'impot
au fédéra viennent d'ére corrigées. Alors,
est-ce que le ministre pourrait enchainer [&des-
sus, sur la légidation et tout ce qu'il peut nous
dire & ce moment-ci?

_ M. HARVEY (Jonquiére): D'abord, pour
bien répondre & la question du députe de
Montmagny, 1e prévois étre en mesure de
déposer avant la fin du mois de mai, pour étude
immédiate par la Chambre, une loi qui apporte-
ra des amendements aux diverses lois fiscales.
Au lieu de préparer différents projets touchant
les lois, nous alons présenter, ‘en bloc, les
amendements apportés aux lois fiscaes actuel-
les, c'est-&-dire:

1. Tous les amendements requis et qui
affectent nos lois, soit a la suite du budget
Turner, de I'an dernier ou de cette année, que
nous avons consentis, comme gouvernement, et,
naturellement, du discours du budget de I'hono-
rable ministre des Finances, prononcé le 29
mars dernier. Nous en profiterons, également, a
la suite de I'expérience vécue depuis le 8juillet
dernier, spécialement depuis I'application de
nos réglements qui, comme vous le savez, en
raison de la période de transition, nous ont
permis de découvrir quelques erreurs, soit des
coquilles ou de petites erreurs, nous en profite-
rons disje pour les corriger. 1l y a peut-étre
d'autres points que nous avons jugé utiles mais
qui ne seront pas de nature a augmenter les
impots.

M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce que je
dois-conclure de la réponse du ministre, quand
il nous dit qu'il va tenir compte du budget
Turner de I'an_Pasé et du budget Turner de
cette année, qu'il peut y avoir des modifications
quand aux exemptions statutaires de base, pour
tout le monde, de $2,850 a $3,000? Autre
exemple: les exemptions statutaires accordées
aux personnes &gées, qui sont de $650 au
provincial et de $1,000 au fédéral.

M. HARVEY (Jonquiére): Quand je parle du
budget Turner de I'an dernier, le député de
Montmagny sait fort bien que la loi a été
adoptée quelques jours avant la production des
rapports d'imp6t.” Le gouvernement féderal a
méme retenu, pendant des semaines, des rem-
boursements en raison du fait que lalégidation
fédérale n'était pas adoptée. Quand je parle du
budget Turner de I'an dernier, on a eu un
nouveau budget cette année. C'est bien sir que
Cest parce quil y a dans le budget de I'an
dernier des dispositions qu'on aretrouvées cette
année dans son discours du budget. Je n'ai pas a
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annoncer la politique fiscale du gouvernement.
Le député de Montmagny sait fort bien que la
responsabilité de la politique fiscale du gouver-
nement du Québec est de la juridiction du
ministére des Finances.

Je n'a pas l'intention de répondre & une
seule question de fond sur la politique fiscale.
Lerdle du ministére du Revenu est d'étre I'outil
de perception du gouvernement du Québec
pour |'entrée des fonds en vertu des lois fiscaes.

~ M. JORON: Vous, vous faites les mauvaises
"jobs" que le ministre des Finances ne veut pas
faire et c'est vous qui en portez |'odieux.

M. HARVEY (Jonquiére): En d'autres mots,
j'al les épaules assez solides pour faire letravail
3ue je suis obligé de faire en vertu du serment

'office que j'ai donné.

M. CLOUTIER (Montmagny): Le ministre
ne veut pas "scooper” son collegue, le ministre
des Finances.

M. HARVEY (Jonquiére): Non.

M. CLOUTIER (Montmagny?]:
cela représenterait en argent, changer |'exemp-
tion de base de $2,850 & $3,000?

M. HARVEY (Jonqui ére_?:
rait plusieurs centaines de mi

M. CLOUTIER (Montmagny): Des milliers,
pas des millions.

“M. HARVEY (Jonquiére): Des centaines de
millions.

M. CLOUTIER (Montmagny): De millions
de dollars?

M. HARVEY (Jonquiére): Des dizaines de
millions de dollars.

M. CLOUTIER (Montmagny):
cest faisable, n'est-ce pas? Cest
1973?

M. HARVEY (Jonquiére): Vous demanderez
celaa mon collégue des Finances.

Qu'est-ce que

~ Cda représente-
liers de dollars.

Oui. Mas
faisable en

M. ROY (Beauce): Sur le méme sujet, est-ce
gu'on me permettrait seulement une” question
pour compléter, peut-€tre, la question de I'ho-
norable député de Montmagny?
~ Est-ce que le ministére du Revenu a l'inten-
tion, dans ses modifications, de tenir compte
d'une exemption de base par enfant qui pour-
rait étre accordée dans I'impdt provincid sur le
revenu, comme cela exisie actuellement au
niveau du gouvernement fédéral? S je pose
cette question, c'est parce que le fédéral sap-
préte & augmenter les allocations familides, en
accord avec la province. Je ne veux pas ressasse
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cette motion & ce moment-ci, ce n'est pasle but
de ma question. Mais peut-€tre le gouvernement
provincial songe-t-il, & ce moment-ci, & apporter
des modifications au niveau des exemptions.

S je pose cette question, M. le Président,
Cest auss sur un autre point. Clest qu'a l'heure
actuelle, on constate qu'il y a des péres de
famille qui gagnent $5,200, $5,400, $5,600 par
année, qui ont des familles de six, sept, huit,
neuf enfants et qui paient de I'impdt, & Québec,
comme sils étaient seuls avec leurs épouses,
cest-adire deux adultes, et dont le conjoint...

‘M. HARVEY (Jonquiére): Jarréte tout de
suite le députe de Beauce. Pas une personne qui
connait les chiffres peut affirmer gu'une per-
sonne qui gagne $5,200 avec neuf enfants— qui
a donc une déduction automatique maximum
de $150, plus $100 en vertu des dons d'oeuvres
de charite, ce qui fait $5,250, étant exempté de
$5,000 — paie de I'impbt parmi celles que vous
identifiez. Ne 0partez as d'une fausseté, |a
Montez & $7,000 ou $8,000, s vous voulez.

M. ROY (Beauce): Non, je vais prendre des
cas. S le ministre veut voir des cas, il en aura
descas.

_M. HARVEY (Jonquiere): Ils sont exempts
gi|mpot. Partons correct. Citez un revenu taxa
e

M. ROY (Beauce): Jevais prendre un revenu
taxable, un revenu brut de $6,000 par annee. Et
le ministre du Revenu sait tréeshien qu'il y ena
beaucoup. $6,000 de revenu brut. .

~ Ce que je veux dire — le ministre m'a trés
bien compris— c'est qu'actuellement, il n'y a
aucune exemption de base pour chaque enfant
dans une famille, alors qu'au fédéra il y a
encore une exemption de base.

M. HARVEY (Jonquiére): Pardon, il y aune
exemption de base pour tous les enfants qui ne
sont pas assujettis aux allocations familiales,
cest-a-dire tous ceux qui ont entre zéro et saize
ans. Ceux qui dépassent seize ans ont droit &
des exemptions similaires a celles qu'accorde le
gouvernement fédéral.

M. ROY (Beauce): Je ne sais pas S je
m'explique ma ou s le ministre ne veut pas
comprendre.

M. HARVEY (Jonquiére): Je vous re-
prends. Vous dites ?u'au provincia il n'y apas
d'exemptions pour les enfants a charge et je
vous dis que seuls ceux dont 'ége varie de zéro
assizeans...

M. ROY (Beauce): Mais c'est ¢ca que je dis.

M. HARVEY (Jonquiére): Mais dites-lg, il y
en a des enfants acharge.
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M. ROY (Beauce): Est-ce que vous voulez
comprendre ou non?

M. HARVEY (Jonquiéere): Je vous donne
mon exemple, j'en a une qui a 17 ansetjel'al
comme...

M. ROY (Beauce%: Ce n'est pas de ca queje
vous parle, et vous le savez. Jai quand méme
assz participé ala discussion lorsde|'étude des
lois sur le revenu et je pense que je fas
suffisamment de bureau — je regois des gens
dans mon comté— pour savoir de quoi je parle.

Je parle dun pére de famille qui a des
enfants de zéro & seize ans sous sa responsabili-
té, qui en a six, sept, huit, neuf, peu importe le
nombre, mais qui ne peut avoir aucune déduc-
tion pour ses enfants. Je demande au ministre
du Revenu s oui ou non — cen'est pas maaise
de répondre— vous prévoyez, dans les modifi-
cations que vous avez l'intention d'apporter
dici la fin de mai, tenir compte du fait que ce
pére de famille a des responsabilités; il est la
Seule personne qui a & pourvoir aux besoins de
la famille. L'épouse, naturellement, doit garder
la maison; on n'a pas besoin d'un cours class-
gue pour comprendre qu'une mere de famille

e huit_enfants ne peut pas aler occuper un
emploi al'extérieur du foyer.

Est-ce que le ministre prévoit, pour ces
personnes, des exemptions compte tenu que les
ia\IIoca_ngns familides vont étre imposables dans
‘avenir”

M. HARVEY (Jonquiére): Je voudras re-
pondre au député de Beauce dans le sens que
nous a répondu |e député de Montmagny avec
raison, ceux qu'il a identifiés comme de petits
contribuables ‘& faible revenu, de I'ordre de
$6,000 ayant un, deux, trois, quatre, cing, Six,
sept, huit, neuf...

M. ROY (Beauce): Dix.

M. HARVEY ﬂJonquiére : Ceux-la profitent
d'un montant d'allocations familiales trés devé
comparativement & I'impot_qu'ils doivent payer
en raison du petit montant imposable. Et c'était
la raison invoquée par le député de Montmagny
lors du bill créant les allocations familiaes
provinciales. o .

_ Bien sir gu'une_modification, par voie de
legislation, du systéme d'alocations familiales
ul deviendraient imposables aménerait I'équipe
u ministére du Revenu & songer a saresponsa-
bilité d'accorder une alocation pour des per-
sonnes ou des enfants a charge, comme c'est le
Ccas pour ceux qui ne regoivent pas d'allocations
familides. Maintenant, je ne suis pas pour
répondre ce qu'on va faire advenant telle
[égislation; en temps et lieu, mon ministére, qui
a une responsabilité dans I'étude de certains
problémes et dans I'application des lois du
revenu, fera rapport au ministére des Finances
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qui apportera la politique fiscale, par la voix du
ministre des Finances. Le représentant en
Chambre établira devant les membres de cette
Chambre la politique du gouvernement et notre
|égidation sera gjustée. Si nous ne sommes pas,
a ce moment-1a, en mesure d'apporter rapide-
ment la légidation, la déclaration ministérielle
du ministre des Finances assujettira automati-
quement les contribuables aux nouvelles déci-
sions gouvernementales, comme cea se fait
toujours par tout Parlement.

M. ROY (Beauce): Pour résumer la réponse
du ministre, s j'ai bien compris, cela veut dire
que, dici a la fin de mai, au moment ol vous
Prevoyez.apporter des modifications aux lois
iscales, il n'est pas question d'apporter des
modifications & ce sujet, a savoir d'exempter les
enfants de 0 & 16 ans qui sont sous la
responsabilité de la famille.

M. HARVEY (Jonquiére): La réponse, c'est
non.

M. ROY (Beauce): Deuxieme question, M. le
Président, j'aimerais que le ministre nous pré-
0l

sente son équipe de collaborateurs.

M. CLOUTIER (Mor_ltmag?ny): Je pense
guils ne sont pas tous ici. Il vaudrait mieux
attendre.

M. HARVEY (Jonquiére): D'accord. Je pré-
senterai les autres aleur arrivée. Je vais le faire
immédiatement.

M. CLOUTIER (Montmagn?/): [l
peut-étre attendre parce que le
n'est pasla

M. HARVEY (Jonquiére): Ledirecteur géné-
ral du personnel, M. Jean-Paul Poulin; M. Alain
Dompierre, directeur général recherche et déve-
loppement; M. Clermont Giguére qui soccupe
debudget; M. Lucien Mercier, recherche et déve-
loppement; M. André Saint-Charles, sous-
ministre adjoint aux opérations, et M. Florent
Castonguay, controle des opérations. Les autres
seront Ici dans quelques secondes et M. Gauvin
a été retardé pour des problémes urgents.

M. CLOUTIER (Montmagny): Toujours en
restant dans le domaine de la legislation, a part
cette loi qui va étre la synthése, qui va contenir
toutes les modifications aux lois fiscales, est-ce
que le_ministre envisage de présenter d'autres
lois? Est-ce quiil y en a une sur les degréve-
ments d'impbt pour les sociétés?

faudrait
sous-ministre

M. HARVEY (Jonquiére): Il n'y a pas d'au-
treloi sur le tapis.

‘M. CLOUTIER (Montmagny): Si le fédéra
agit dans ce domaine pour baisser I'impdt des
sociétés de 49p.c. a 40 p.c. pour deux ans...
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C'était prévu deux ans; 13, il et question d'un
an.

‘M. HARVEY (Jonquiére): Quant le fédéra
agit, étant donne qu'on a affares aux mémes
contribuables et aux mémes entreprises, immé-
diatement aprés la décison du gouvernement
féderal de poser un geste dans |e domaine fiscal,
— nous sommes a la fine pointe des informa-
tions— on regarde son effet sur I'entreprise ou
le contribuable québécois. Et quand ¢a vient en
contradiction ou que ¢a ne répond pas aux
objectifs visés par notre fiscalité quebécoise
assujettie aux mémes contribuables par deux

jouvernements, on prend ce gu'on veut de leur
€gidation puis on laisse de coté ce qu'on veut.

Et c'est ce qui fait la distinction aujourd'hui.
Quand bien meme un comptable, un fiscaigte
connait bien sa législation federale, ¢a ne suffit
plus pour interpreter les lois fiscales québécoi-
Ses qui étaient, au debut et pendant plusieurs
années, une copie carbone avec un pourcentage
tres faible de I'impot payé par un Québécois au
fédéra. De plus en plus, |a fiscalite québécoise
se distingue, et un fiscaliste ou un comptable
doit bien connéitre sa légidation fiscae quebe-
Ic:cyse pour étre en mesure de répondre a nos
ois.

M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce qu'il y
ad'autres lois qui peuvent étre présentées?

M. HARVEY (Jonquiére): 1l y aun amende-
ment de fond sur une échappatoire que nous
avions tenté de corriger, une échappatoire
concernant certains revenus qui pouvaient étre
édiminés sur une période assez courte dans
I'investissement immobilier, Il Sest présenté
une échappatoire, et le fédérd et le provincial,
d'un commun accord, en sont venus & une
entente sur la correction du texte, pour éviter
cette échappatoire. ) .

Et heureusement ca sest présenté immédia-
tement, et par I'utilisation d'un autre article de
notre loi, ¢a nous a permis de cotiser immédia-
tement les personnes qui tentaient de profiter
de cette échappatoire.

M. CLOUTIER (Montmagny): Alors je vou-
drais changer de sujet, S mes collégues ont fini
quant a la légidation, sil n'y a pas dautres
guestions quant aux lais.

M. ROY (Beauce): Sur une question de légis-
lation, on é)QUI‘I’aIt peut-étre revenir au
programme 3, je voudrais demander-au ministre
Sil prévoyait présenter des lois en ce qui a trait
aux redistributions aux municipalités d'un pro-
duit de la taxe de vente. Est-ce %ue VOuS avez
quelque chose dans le programme 2?

On pourrait peut-éire y revenir au program-
me 2, 9 le ministre préfére.

M. HARVEY (Jonquiére): On en discutera
au programme 2.
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~ M. ROY iBe_auce): Clest parce que c'était au
niveau de la légidation.

M. CLOUTIER (Montmagny): Le ministre a
coutume de préparer, pour le ministre des
Finances, des projections de revenus pour
I'exercice suivant. Le ministre des Finances a
basé son budget 73/74 sur les projections qu'a
fates le ministére du Revenu, et auss le
ministére des Finances, je pense bien. Mémesi
on n'est pas avance dans |'exercice 73/74, est-ce
que le ministre peut nous dire s les projections
faites pour cet exercice-la sont en voie de se
réaliser ou s on sen écarte, méme s on est
rendu seulement au début de mai?

M. HARVEY (Jonquiére): On ne Sen écarte
pas, M. le Président. Nos projections de revenu
de I'an dernier — magré que I'Opposition ait
prétendu, sur certains revenus prevus, un cer-
tain sourflage— et les indices a caractére
économique qui ont été réadditionnés par le
ministére des Finances a nos prévisions se sont
avérés pas mal plus justes. Cela a fait mentir
encore une fois la rumeur que nous avions tenté
de souffler les revenus et spécialement celui des
particuliers.

M. CLOUTIER (Montmagny):
n'avat pasdit ca

Non, on

M. JORON: Cest parce quil y avait une
hausse de taxes contenue dans les dépenses
totales qui ont augmente.

M. HARVEY (Jonquiére): Absolument...

M. CLOUTIER (Montmagny): ...
pas labonne expression, la.

M. HARVEY (Jonquiére): absolument
pas. S vous voulez commencer cela..

M. CLOUTIER (Montmagny):
qu'on a dit I'an passé...

n'emploie

Non, ce

M. JORON: On vale voir ala fin del'année
prochaine.

M. CLOUTIER,(Mon_tmagnY): ... Ce n'était
pas du soufflage. On adit quelaréforme fiscae
entrainait des hausses de revenu dont les
pourcentages nous portaient a croire qu'il y
avait plus qu'une augmentation naturelle. Di-
sons 3ue le pourcentage d'augmentation natu-
relle d'une année, 1(—; prends un exemple, etait
de 15p.c. pour I'impbt sur le revenu des
particuliers. S on constate que _le ministre
prévoit 23 p.c, on dit qu'il P/ a 15 p.c. daug-
mentation naturelle; la différence, 8 p.c, a
cause de la réforme fiscale, c'est une augmenta-
tion d'impodt. Cest dans ce sens qu'on a fait la
discusson I'an passé. Cest pour cela que je
demande au ministre...

M. HARVEY (Jonquiére): Pour répondre a
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votre question, 73/74, jusqu'a maintenant, cela
se pase exactement tel que prévu.

M. CLOUTIER (Montmagny): Comme pré-
vu.

M. JORON: Est-ce que je peux vous deman-
der, effectivement, qui fait ces projections?
Cest votre ministére qui les fait pour e compte
du ministére des Finances?

M. HARVEY (Jonquiére): Pour le compte
du ministére des Finances. Partant de nos
prévisions de revenu basées sur une formule qui
est a peu presinfaillible en raison de |'expérien-
ce de ceux qui manipulent ou qui préparent ces
chiffres, le ministére des Finances réadditionne
des indices a caractere économique pour [ui
permettre, lui, d'étre en mesure d'annoncer la
politique fiscale du gouvernement qui se traduit
par une non-augmentation de taxe ou l'allége-
ment de mesures fiscales a l'endroit de certaines
entreprises ou de certains contribuables.

M. PAUL : Est-ce que le ministre me permet
une question? Vous permettrez que le grand-
pére réponde ala grand-meére?

M. HARVEY (Jonquiére): Changez cea de
bord, c'est la grand-mére qui répond au granc-
pére.

M. PAUL: Non, non, non. Jemploierai I'ex-
presson que je voudral, cela ne vous regarde
pas. Est-ce que le ministre peut me dire quels
sont les revenus escomptés de la nouvelle taxe
qui a été imposée aux garagistes pour opérer
leur commerce et la vente d'essence? Ques
sont les revenus escomptés de cette nouvelle
taxe? Quels sont les revenus escomptés par le
ministére du Revenu?

M. HARVEY (Jonquiére): Le ministére du
Revenu n'a augmenté aucune taxe aux manda-
taires assujettis aux lois concernant la distribu-
tion...

M. PAUL: Nefaites pas I'innocent, répondez
aux questions que je vous pose. Quels sont les
revenus escomptés? Je n'al jamas dit que le
ministére du Revenu impose des taxes-, d'abord,
vous devriez savoir, S vous ées ministre du
Revenu, que ce n'est pas vous qui imposez les
taxes, c'est le ministre des Finances.

M. HARVEY (Jonquiére): Bien s(r.

M. PAUL: Bon. Alors, je vous demande
quels sont les revenus escomptés par |e ministe-
re du Revenu "des nouveaux droits, de, la
nouvelle taxe, la nouvelle charge imposée aux
garagistes vendeurs et distributeurs  d'essence
pour faire fonctionner leur commerce.

M. HARVEY (Jonquiére): Aucune. JeSJg?e
re au député de Maskinongg, lui qui est infalli-
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ble et qui connalt tout, de sadresser au ministre
des Rllc_hesses naturelles, qui est en charge de
cetteloi.

M.PAUL: Cest lui qui va percevoir cet
argent?

M. HARVEY (Jonquiére): Non.

M. PAUL: Bien, ne faites pas |'innocent; s
VOUS savez ce que vous avez a faire, répondez
aux questions, Les revenus vont sen dler au
fonds consolidé du revenu.

_. M. HARVEY (Jonquiére): M. le Président,
J'invoque le reglement. |1 ne sagit pasd'uneloi
fiscale il sagit d'une loi qui a eté présentée en
Chambre par le ministre des Richesses naturel-
les concernant les permis détenus par des
détaillants.

M. PAUL: Jai dit...

M. HARVEY (Jonquiére): Un instant, M. le
Président. En ce qui concerne les lois fiscaes
assujettissant les pétroles ou les huiles, c'est par
voie dentente avec les compagnies que nous
procédons et le petit distributeur, qu'il soit
garagiste ou qu'il posséde un gros garage, est
mandataire du ministere du Revenu pour les
autres articles quiil peut vendre et non pour
ce que vient d'identifier le député de Maskinon-

gé.

M. PAUL: M. |e Président, le ministre semble
tout afait égaré. 1l y aun regslﬁnm; qui résulte
d'une séance de I'Exécutif. Suite a I'adoption
de la loi 90 concernant le commerce pétrolier,
le lieutenant-gouverneur en conseil aimposé de
nouvelles charges, de nouveaux droits, un nou-
veau_permis, une nouvelle taxe aux garagistes
distributeurs d'essence ou d'huile au Québec.
Cda n'arien a voir avec la taxe de vente. Le
ministre me dit que les garagistes sont percep-
teurs pour le compte du ministére du Revenu.

M. HARVEY (Jonquiére): Jai dit mandatai-
res, pas percepteurs.

M. PAUL: Mandataires.
M. HARVEY (Jonquiére): Mandataires.

M. PAUL: D'abord, gqu'est-ce que c'est, un
mandataire?

M. HARVEY (Jonquiére): Un mandataire,
Cest celui qui applique la loi, qui percoit les
sommes ala place du ministére.

M. PAUL: Cen'est pascadu tout.

M. HARVEY (Jonquiere): Cest ¢a, un man-
dataire, tandis qu'un percepteur du revenu...

M. PAUL: Je vousconseillerais de prendre le
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code al'article 1701, dele regarder, delelire et
surtout de le comprendre. Je vous ai pose la
question suivante...

M. HARVEY (Jonquiére): M. le Président, je
voudrais avertir le député de Maskinongé; on va
se croiser lesbras et on va |'écouter "memerer”.
Je n'ai pas l'intention de faire perdre |e temps
de la commisson parce que le député de
Maskinongé est de mauvaise humeur.

M. PAUL: M. le Président, je suis...

M. HARVEY (Jonquiére): Jai I'intention de
répondre aux questions intelligentes.

M. PAUL: M. le President, je suis tout afait
de bonne humeur. Qu'on soit "zoune" ou pas,
quand le ministre présente des crédits, Cest
pour nous donner des réponses.

M. HARVEY (Jonquiére): Certainement.

M.PAUL: Je demande au ministre quels
sont les revenus escomptés de son ministere
pour cette nouvelle taxe qui est imposee aux
garagistes, aux distributeurs d'huile et d'essence
au Québec sur tout le territoire du Québec.
Quels sont les revenus escomptés?

M. HARVEY (Jonquiére): Au ministére du
Revenu, je lui dis aucun; je lui disde sadresser
au ministre des Richesses naturelles.

_M.PAUL: Mais |'argent qui est percu par les
ministéres, ¢a ne sen va pas au ministere du
Revenu, ¢ca?

M. HARVEY (Jonquiére): Cea va au minis-
tére des Richesses naturelles. Tout ce que le
ministére des Richesses naturelles, comme le
ministére des Terres et Foréts ou les autres
ministeres percoivent ils le transmettent au
ministére des Finances. Nous, nous perce-
vons pour la Reégie des rentes et la Régie
de l'assurance-madadie et, aprés avoir déduit
les frais de fonctionnement cue nous occer
sionne cette perception, nous expédions aux
intéressés les sommes percues. En ce qui
concerne les autres ministéres, ils transmettent,
comme le veut leur loi, les sommes percues non
au ministére du Revenu, mais bien au ministére
des Finances ou au fonds consolidé du revenu,
selon ce queleur indique laloi.

M. PAUL: Quels sont |es revenus escomptés
par le ministére du Revenu pour les nouvelles
Impositions aux communautés religieuses au
Québec, en vertu dela réforme fiscae?

“M. HARVEY (Jonquiére): Clest tellement
minime gu'on ne l'inclut méme pas dans les
modéles de prévisions.

M. PAUL: Quels sont |es revenus escomptés
des coopératives qui sont aujourd'hui obligées
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de se conformer aux nouvelles exigences de la
réforme fiscale? -

M. HARVEY (Jonquiére): Etant assujetties
depuis I'an dernier seulement, nous serons en
mesure de fare des statistiques lors des pro-
chains crédits, I'an prochain.

M. PAUL: Eg-ce que le ministre ne pourrait
P&;o obtenir l'information d'un de ses consail-
ers? '

M. HARVEY (Jonquiére): Méme pas parce
gu'eux—mémas sont comme moi. La maorité
les coopératives, qui sont assujetties alaloi...

M. PAUL: Pour lapremiére fais...

M. HARVEY (Jonquiére): ... pour la premié-
re fois...

M. PAUL: ... dansl'histoire.

M. HARVEY (Jonquiére): D'ailleurs, élesne
se sont pas obstinées. Jai rencontré justement
le Consell de la coopération vendredi dernier. Il
Se pose un probléme en raison de la structure
du mouvement coopératif au Québec compara
tivement a celui qui existe dans les provinces de
I'Ouest. Nous lui avons donné I'assurance d'étu-
dier attentivement le contenu du mémoire qu'il
nous a présenté la semaine derniére pour fare
rapport au ministére des Finances avant que
notre |égidation soit étudié par le comité de
Iégidation et par les Chambres, par la suite.

M. PAUL: Quand vous dites les Chambres,
de quelles chambres sagit-il? Est-ce que ce sont
les chambres de commerce? Les chambres!

M. HARVEY (Jonquiére): LaChambre, I'As-
semblée nationale du %uebec!

M. PAUL: Quels sont les revenus escomptés
ar le ministére du Revenu pour |es nouvelles
bax%c imposées aux caisses populaires au Qué
eC”

M. HARVEY (Jonquiére): Méme réponse
que pour les organismes coopératifs identifiés
par le député de Maskinongé, il y a quelques
Instants.

M. PAUL: Alors, par conséquent, le ministé-
re du Revenu n'est pas en mesure de nous dire
quelle est sa projection de cesrevenus?

M. HARVEY (Jonquiére): M. le Président,
les corporations québecoises et les organismes
coopératifs ont une date précise ou a peu egres
identique pour fermer leur année fiscde et se
conformer. aux lois fiscales, quelques soient les
rapports a produire au ministére du Revenu,
celui que je d|r|é;¢, bien sir. Au moment ou |
vous parle, au début du mois d'avril, cda n'a
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méme pas donné au personnel en place, au
ministére, le temps de récupérer, en raison de
I'opération que nous avons programmeée, pour
faire en sorte de travailler immediatement, des
la réception des formulaires en provenance des
individus ou des entreprises, au remboursement
pour éviter la critique et améliorer nos 3{3:(‘9‘-
mes. Bien sir que ceux qui ont été appelés a
travailler & la production des statistiques fer-
mant notre année financiere du 31 mars et
également & programmer les remboursements
dus aux contribuables et entreprises qui dépas-
sent les 125 millions, il est' bien sir qu'au
niveau des statistiques, ces organismes etant
assujettis pour la derniére année fiscade se
terminant le 31 décembre 1972, le ministére
n'est pas en mesure de donner ces renseigne-
ments statistiques. || sera capable de le fairelors
de I'étude des prochains crédits. Cest tout &
fait normal. C'est impossible de faire plus.

“M.PAUL: Alors, s je comprends bien le
ministre, il ne possede pas les renseignements
ou la projection escomptée le ministére des
Transports pour la maoration du taux exigé
pour la production d'un rapport daccident
d'automobile, par exemple, qui était de $2 et
qui a été porte, depuis le 26 novembre, a $3,
nouvelle taxe de $1. Le ministére du Revenu ne
peut pas posséder |es renseignements quant aux
revenus que retirera le ministére des Transports
pour cette nouvelle taxe qui est imposée.

M. HARVEY (Jonquiére): Si le député de
Maskinongé veut bien m'écouter, le ministére
du Revenu, en ce qui concerne |les revenus en
provenance du_ministére des Transports, la
seule responsabilité qui lui incombe, cest de
fare la vérification pour bien voir 9 tous les
revenus sont percus, Il fait rapport, sil trouve
des choses anormales, au verificateur de la
province. C'est laloi qui I'y oblige.

Alors, a ce moment-13, la question posée par
le député de Maskinongé aurait été parfaite-
ment_dans I'ordre sil 'avait posée au ministre
d%sd _'{ransports au moment de |'étude de ses
crédits.

“M.PAUL: M. le Président, je remercie le
ministre. Je voudrais lui poser, encore par
acquit de conscience, la méme question. Est-ce
que le ministre du Revenu possede une projec-
tion quant aux revenus qu'apporterala nouvelle
taxe qui et imposée au détenteur d'un camion-
remorque, qui a été portée, pour I'année fiscde
73/74, de $25 a $1007 Cette nouvelle taxe de
$75, cest le ministére des .Tran?olrts qui
pourrait nous donner I'information. Si je com-
prends le ministre du Revenu, il n'est pas en
mesure de nous donner cette projection.

~M. HARVEY (Jonquiere): Ma réponse au
député de Maskinongé est celle-ci: Je n'exige
jamais de ma femme qu'elle demande au laitier
de lui apporter deux pains.
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Jexige quelle sinforme au boulanger. Le
député de Maskinongé a assez d'experience
comme représentant de son comté au gouverne-
ment féderal et au gouvernement provincial
pour arréter de poser des questions non perti-
nentes au débat et les poser aux ministres
responsables des lois quils ont le mandat

d'appliquer.

~ M.PAUL: M. le Président, j'ai posé inten-
tionnellement. mes questions et je n'ai pas eu
d'objections. Jai parle de nouvellestaxes—j'in-
siste l&dessus, de nouvelles taxes— imposées
aux contribuables québécois, aux communautés
religieuses, aux coopératives, aux Caisses popu-
laires, aux déetenteurs de-permis de garage, aux
distributeurs de produits pétroliers, nouvelles
taxes pour les rapports d'accidents d'automobi-
le, nouvelles taxes pour I'enregistrement des
camions-remorgues.

Je voulais tout simplement insister sur cette
kyrielle, qui n'est que partielle, pour le mo-
ment, des nouvelles taxes que nous impose le
gouvernement actuel. Jeremercie le ministre de
m'avoir donné l'occasion dinscrire au journal
des Débats cette liste des nouvelles taxes du
gouvernement Bourassa.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): L'honora-
ble député de Beauce.

M. ROY (Beauce): M. le Président, ala suite
des questions qu'a posées I'honorable député de
Maskinongé — que_je me proposais de
dailleurs— sur quoi_le ministre peut-il se baser

our nous faire I'affirmation qu'il nous a faite
out a |'heure a I'effet_que pour les projections
gu'a faites son ministére, compte tenu de tous
les chiffres dont il dispose, le gouvernement
peut nous dire, a I'neure actuelle, que tout se
déroule tel que prévu?

M. HARVEY (Jonquiére): Par nos entrées
quotidiennes. Tous les jours, on véifie les
entrées de revenus avec nos projections men-
suelles. Nous révisons nos projections tous les
mois et nous les corrigeons. On fait d'abord une
prévison de douze mois qu'on transmet au
ministére des Finances. De maniére & mieux
suivre notre affaire, pour arriver & I'objectif,
tous les mois, il y a des prévisions de faites et
nous les suivons par les rapports quotidiens des
entrées de revenus en fonction des diverses
taxes.

Il est arrivé qu'on fesse un saut, disant:
Comment se fait-il que sur une taxe, Il y a $3
millions de moins que l'an dernier & pareille
date? On sapercevait que le premier et le deux
étaient souvent un samedi et un dimanche ¢, le
trois, nous revoyions les $3 millions apparaitre.

Il est bien sir gu'au point de vue des
revenus, le role principa étant de sassurer que
les lois fiscales sont bien respectées et que les
revenus entrent, la motivation de mes princi-
paux collaborateurs est de faire sonner la caisse
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enregistreuse; il n'y a pas derreur. De cette
facon, c'est en vérifiant constamment, sur la
base mensuelle et par |es rapports quotidiens ce
qui se déroule au point de vue de |la perception
au niveau des deux bureaux régionaux qu'on
réussit a atteindre les objectifs.

M. ROY (Beauce): Est-ce que ceci se fait
seulement au niveau de la masse globale ou s
ces vérifications se font au niveau de chaque
secteur, Bar exemple impbt sur le revenu, taxe
de vente’

M. HARVEY (Jonquiére): Chacun des sec-
teurs.

M. ROY (Beauce): Chacun des secteurs.
Maintenant, puisque vous avez fait cette vérifi-
cation a l'intérieur de chacun des secteurs,
pourriez-vous nous donner le pourcentage
d'augmentation que vous avez prevu, |'annee
derniere, par suite des nouvelles dispositions
fiscales, d'une part, et quel est le pourcentage
d'augmentation qui a été une conséguence, par
exemple, de 'augmentation des sdlaires ou de
['augmentation du nombre des cotisants?

M. HARVEY (Jonquiére): Voulez-vous répé-
ter votre question?

M. ROY (Beauce): Ma question a_deux
volets, si on peut dire. A l'intérieur de I'imp6t
sur le revenu dasdoartmullers —jevas parler de
la mase globale de ['augmentation — quel est le
pourcentage de cette masse d'acg[gmentatlpn qui
serait attribuable au nouveau calcul del'impot,
ar suite de ['adoption d'une nouvelle loi
iscae, dune part, et, deuxiemement, quel
serait le pourcentage d'augmentation qui serait
dd a l'augmentation du nombre des contribua-
bles ou T‘augmentation, s vous voulez, du
revenu des contribuables?

~ M. HARVEY (Jonquiére): ... M. Mercier me
disait gu'on ne marche pas par pourcentage
lobal pour fare des prévisons de revenu.
enez les taxes &la consommation, par exem-
g_le; comme c'est fait sur une base mensuelle,
ien sir que, s la période de Pagues tombe ala
fin du mois davril, tous les revenus des achats
de Pagues vont entrer comme revenus au
ministére du Revenu en mai, en raison du délai.

M. ROY (Beauce): Oui, maisla.

M. HARVEY (Jonquiére): Mas c'est un
exemple que je vous donne. D y atellement de
facteurs. Il y ace qui Sest passé au point de vue
de revenu comme augmentatlon moyenne pour
un certain nombre d'années, des indices nou-
veaux concernant le changement d'habitude des
gens de se procurer certains biens.

L'impdt sur les g_artlcullers est un peu plus
facile a prévoir, bien quencore la il y a
égaement le chomage. Il y avait I'an dernier
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I'élément qu'un contribuable qui retirait de
I'assurance-chémage, $100 par semaine, était
affecté par les taxes a la consommation puis-
gu'n avait besoin de sacheter des choses. Et
ans ces $100 qu'il dépensait il y avat un
certain montant calculable, pour ceux qui sont
habitués de travailler la-dedans, qui était assu-
jsettl aun impobt sur la taxe de vente au détail de
p.c.

M. ROY (Beauce): Mac1qestion s situe plus
ccialement au niveau de 1I'impdt sur le revenu
es particuliers, parce quiil_ g a quand méme
trois facteurs qui ont contribué a une hausse
des revenus du gouvernement I'année derniére
lau niveau de I'imp6t sur le revenu des particu-
iers.

Le premier facteur c'est I'augmentation de
base, parce qu'on a changé les bases de cacul.
Qud et le pourcentage d'augmentation— ou le
montant s cest plus facile— qui aurait été
percu par le gouvernement, compte tenu du fait

u'il y aeu changement dans les de calcul,
ont augmentation d'imp6t ala base?

Deuxiémement, par |'augmentation du reve-
nu de ceux qui sont imposes, les cotisants? Le
ministre des’ Finances, comme le ministre du
Revenu, doit certainement avoir des données
l&dessus. .

Et, troisémement, par l‘augmentation du
nombre des contribuants?

_ M. HARVEY (Jonquiére): La projection a
été faite comme sil n'y avait eu aucun change-
ment, parce que lamasse globae desrevenus ne
changeait pas, en provenance de I'imp6t sur les
particuliers.

M. ROY (Beauce): Lamasse globae?
M. HARVEY (Jonquiére): Oui.

M. ROY (Beauce): Mas il y a certaines
catégories au niveau de |'impét...

M. HARVEY (Jonquiére): Clest sir, ceux
qui gagnaient moins. Pour étre capable de faire
une évaluation intelligente, il faut se dire
Avant laréforme fiscale, un contribuable payait
tant d'imp6t sur le revenu des particuliers au
féderal, au provincia, et voici que les deux
réformes ont été adoptées.

Vous prenez votre tableau avant et aprésles
réformes fiscales, vous voyez que le montant
net imposable varie considerablement s vous le
prenez juste en fonction de son impét provin-
cia, parce que méme les exemptions ont été
augmentées. 11 y a des gens qui nous ont écrit
pour dire: L'an dernier votre table sur un
revenu net de $4,000 était de tant; cette année
c'est plus.

_ Lerevenu imposable de $4,000 cette année,
S les exemptions sont de $1,500 au lieu de
$1,000, pour un homme marié ¢a faisait $1,000
de plus au niveau des exemptions. Il aurait falu
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dans ce casla pour une partie de |'étude de son
probléme qu'il compare $4,000 avec $5,000.

Mas la mase globae n'a pas augmenté en
fonction de la réforme fiscale.

M. ROY (Beauce): La masse globale de tout
le secteur de|'impdt sur le revenu des particu-
liers. Le ministre dit qu'elle n'a pas augmenté.
Comment se fait-il...

_ M. HARVEY (Jonquiére): Dans nos prévi-
sions, on dit qu'on a pris la méme mase
d'argent.

M. ROY (Beauce): Oui, mais...

M. HARVEY (Jonquiére): L 'accroissement
du revenu personnel I'afait augmenter, bien sir.

M. ROY (Beauce): ... I'accroissement du re-
venu d'une part.

M. HARVEY (Jonquiere): Bien sir, vous
m'avez parlé de nos prévisions. Nags prévisons
ont été fates en fonction du méme revenu,
méme avec laréformefiscae globale. Le revenu
disponible des contribuables ayant augmente,
cest sir que la masse globale des revenus a
augmente.

“M. ROY (Beauce): Elle a augmenté par le
fait quil y a eu augmentation des revenus des
contribuables, d'une part, et, deuxiémement,
par le fait qu'il y a augmentation du nombre de
contribuables. Mais il 'y a un troisiéme facteur.

M. HARVEY (Jonquiére): On me dit que le
g_ombre, de contribuables payant de la taxe a
iminué.

M. ROY (Beauce): Le nombre des contribua-
bles va diminuer ou a diminué?

M. HARVEY (Jonquiére): A diminué.
M. ROY (Beauce): C'est assez étonnant.
M. HARVEY (Jonquiére): Non.

M. ROY (Beauce): On nous dit qu'il y aeu
une crétaion de 107,000 emglms au cours de
I'année. Qu'est-ce qui se passe:

M. HARVEY (Jonquiére): Ce qui se passe...

M. ROY (Beauce): Quel est e ministre qu'on
vacroire tantot?

M. HARVEY (Jonquiére): ... cCest qu'au mo-
ment ol |'exemption de base est augmentée il y
a des gens qui ne sont plus assujettis aux
impbts. Ceux que vous avez identifiés tout a
I'heure; vous avez tenté...

g M. ROY (Beauce): Non, ce que je veux
ire...
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M. HARVEY (Jonquiére): ... de faire passer
pour un martyr un péere de famille de neuf
enfants, qui gagnait $5,200 et il n'était pas
assujett.

M. ROY (Beauce): Mettez-le a $6,000.
M. HARVEY (Jonquiére): Vous changez, |a.
M. ROY (Beauce): Oui, d'accord.

M. HARVEY (Jonquiére): Mon frére n'a pas
denfant, mais, S on dit que cest une femme,
elle peut en avoir.

M. ROY (Beauce): Mettons-le a $6,000,
puisque le ministre est trés susceptible. Je
comprends qu'il ne doit pas contredire le
premier ministre qui se vante tous les jours qu'il
n'y a pas eu augmentation d'impots.

M. HARVEY (Jonquiére): Je suis convaincu
que le député de Montmagny comprend trés
bien ce que je veux dire parce que cest
“factuel". Dans des revenus et, souvent, ¢a
sapplique & d'autres choses, il faut comparer
des choses semblables pour en ariver a une
réponse acceptable.

Cest tellement "factuel”.

M. ROY (Beauce): Le ministre pourrait-il
nous dire, a ce stade de nos travaux — c'est
quand méme assez important — Si une personne
seule, gagnant $6,000 au cours de |'année 1972,
a eu une augmentation d'imp6t sur le revenu ou
a eu une diminution suite a laréforme fiscae?

_ M. HARVEY (Jonquiére). S le député veut,
je_vérifiera; je n'al pas les formulaires ici. De
prime abord, je répondrais non; s le député
veut, je lui donnerai cela.

M. ROY (Beauce): On aurait, je pense, I'oc-
casion de faire un excellent petit débat I&-dessus
parce quej'ai fait des chiffres, moi.

M. HARVEY (Jonquiére?: Je vas demander
ceci au députeé, par exemple: Est-ce que vous
avez égdement ce que payait au fédéral ce
méme contribuable assujetti aux deux légida
tions fiscaes? Je I'a dit tout & I'heure: Pour
comparer ou pour vouloir faire un débat sur un
tableau comparatif, ce débat ne peut pas avoir
lieu & moins que vous n'ayez en main exacte-
ment la situation d'un contribuable québécois
assujetti a deux systémes de taxation, parce que
ca peut arriver qu'il paie moins au fédéral et un
peu plus au provincia. Quand on pense au
contribuable assujetti a la réforme fiscale pro-
vincide et fédérae, on dit c1u‘|l n'y a pas eu
d'augmentation d'impdts sur la somme _globale
et qlu‘|l se peut, dans des cas trés exceptionnels,

u'il en ait eu une & un endroit parce que les
chiffres ont éé arrondis;, ce sont les mémes
revenus. C'est pour ¢a qu'on vous dit ¢ca Avec
votre tableau, vous me faites pensr a un
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monsieur qui a correspondu pendant neuf mois
avec nous autres. Quand on Iui et prouvé gqu'il
avait tort, il nous a écrit une lettre de bétises et
nousadit: Ne m'écrivez plus!

Je na pas envie de jouer au créditiste ici,
aujourd'hui, avec les crédits du ministére.

M. ROY (Beauce): M. le Président, le minis-
tre nous préete des Intentions. Le ministre est
extrémement nerveux lorsqu'on veut...

M. HARVEY (Jonquiére): Dutout.

d M. ROY (Beauce): ...scruter avec exactitu-
e...

M. PAUL: Il a peur qu'on parle de Sant-
Jean-Vianney.

M. ROY (Beauce): 1l a énormément peur
quon lui prouve effectivement quil y a ey
augmentation de taxes. Je tiens a dire a
I'nonorable ministre que ma discussion va se
limiter & ce qui regarde le ministére du Revenu
et le gouvernement du Queébec. Si on veut faire
un parallele avec les deux, c'est une autre chose;
mais le ministre lui-méme ne veut pas qu'on
méange des choux avec des carottes. Alors, on
valaisser les choux a leur place et on va discuter
ce qui regarde la province de Québec. Mals,
lorsque le gouvernement nous dit que le gouver-
nement provincia n'a pas augmenté les impots
depuis quatre ans, je dis que c'est faux et j'en
donne la preuve. Je prends |le cas d'une person-
ne qui fait sa déclaration d'impét a raison de
$6,000 de revenus bruts par année, pas $6,000
de revenus imposables, On sait que ces person-
nes sont légion au Québec; C'est par dizaine de
milliers et méme par 100,000, |es personnes qui
font des déclarations dimpot de ce genre. Or,
une personne qui fait une déclaration d'impot,
comme étant seule, au cours de |'année, a payé
$450.60 dimp6t, alors quelle en payait
$428.79en 1971.

Pour ceci, j'ai pris comme base $1,100
d'exemption permise en vertu des lois de 1971
et j'ai pris $1,800 d'exemption de base pour
I'exercice 72. ) o

~ Jetermine la-dessus, M. le Président, malsie
dis et je répéte — et j'insiste amon tour pour le
dire— que le gouvernement provincia a aug-
F]s%na}é I'imp6t sur le revenu dans la réforme
iscae.

LE PRESIDENT (M. Croisetiere): Le député
de Gouin.

~ M, JORON: M. le Président, j'ai une ques-
tion & poser au ministre et ele se rattache un
eu au méme sujet. Dans son discours du
udget le ministre des Finances prévoyait, pour
I'exercice dans lequel nous sommes dans le
moment, que les revenus au chapitre de I'impdt
sur le revenu des particuliers allaient augmenter
de 7.3 p.c. Exact? Vous|'avez retracé?
Enfin, je I'ai repris dans le discours du
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budget. Cest 17.3 p.c. d'augmentation gu'on
annonce au chapitre de cet imp6t. Comme on
le disait tout & I'heure, les données qui sont
fournies au ministre des Finances pour arriver &
ce cacul proviennent du ministére du Revenu.
Cette projection de 17.3 p.c., on y arrive
essentiellement avec deux multiplicateurs qui
sont |'élasticité de la taxe et |'augmentation de
I'assiette sur laquelle porte la taxe, du revenu
disponible.

Quelle est I'augmentation prévue du revenu
disponible qui a servi ace cacul?

M. HARVEY (Jonquiére): Cette question,
vous la poserez au ministre des Finances. Elle a
€té gjoutée ala prévision des revenusréels basée
SUr nos projections a nous concernant les

articuliers et tous lesrevenus. Pour cesindices,

ien sOr, nous nous sommes dits d'accord sur
['addition des montants en fonction des indices
a caractére économique. Mas comme le minis-
tre des Finances est responsable des prévisions
gu'il @ annoncées dans son discours du budget,
il vous répondra lui-méme.

M. JORON: Clest la qu'on va savair sil y a
une augmentation des taxes ou pas dans la
réforme fiscale.

M. ROY (Beauce): Il y ena

‘M. HARVEY (Jonquiére): Non, puis je ne
SUis pas inquiet pour sesréponses. Je n'ai méme
pes pris la peine de répondre aux arguments
soulevés par le députe de Beauce avec son
exemple du type qui gagnait $6,000 par année.
C'est uniquement, je pense, et je ne peux pasle
blamer de le faire, parce qu'il veut inscrire une
affirmation au _journal des Débats, sur les
crédits du ministére du Revenu. Il est assez
Vieux_pour savoir ce gu'll fait, mais je continue
de répéter que la rerorme fiscade au Québec
nous donne les mémes revenus globaux. Natu-
rellement, la taxe, la surtaxe qui a été intégrée
dans les tables et également les chiffres qui ont
éé arrondis peuvent peut-étre apporter quel-
ques dollars dans certains cas, mais on peut dire
sans mentir qu'il n'y a pas eu d'augmentation
d'impét.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): Le député
de Beauce.

M. ROY (Beauce): M. le Président, je m'ex-
cuse, mais sur le point qu'a soulevé le ministre
du Revenu, je comprends que lui auss —jele
comprends tres bien moi également — veut dire
bien des choses aujourd’hui pour que ce soit
inscrit au journal des Débats, de fagon qu'il ait
complétement nié la chose.

M. HARVEY (Jonquiére): Voulez-vous que
je vous donne la preuve du contraire? Dites
donc "adopté"...

M. ROY (Beauce): ... qu'il ait affirmé, aun
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moment donné, il n'y aurait pas eu d'augmenta-
tion de taxes ou d'imp6t dans le gouvernement
alasuite...

M. HARVEY (Jonquiére): Est-ce que le dé-
puté de Beauce accepterait ce défi...

M. ROY (Beauce): ...
solidarité ministéridlle...

de son serment de

M. HARVEY (Jonquiére): ... pour lui prou-
ver queje...

M. PAUL : Cdafait mal, M. le Président. Sur
un point de réglement, vous avez reconnu le
député de Beauce. Jespére que les poules vont
arréter de "cacasser" et qu'on va laisser parler
I'honorable et intelligent député de Beauce.

M. ROY (Beauce): Je remercie I'honorable
député de Maskinongé. Je disais donc que le
ministre du Revenu, pour les fins du journal des
Débats, ne veut pas admettre qu'a son ministére
il y a eu effectivement des augmentations
d'imp6t sur le revenu par suite des changements
de laréforme fiscae.

~Ja donné I'exemple de $6,000. Je pourrais
[ui donner I'exemple de $4,000, de $4,500, de
$5,000, $5,500, $6,000, $6,500, $7,000, toute
la gamme, et lui démontrer clairement qu'il y a
eu un changement. Deuxiemement, par le jeu
des exemptions par le jeu de ['augmentation des
exemptions de base, le gouvernement sest
organisé, par des calculs, pour aler récupérer
non seulement les mémes montants qu'il récu-
pérait avant, mais des montants un peu plus
élevés. Je ne le dis pas pour l'inscription au
journal des Débats, je Jnourrajs m'en exempter,
mais je voudrais quand méme dire au ministre
Ce quil se passe dans son ministére parce gque je
me demande s, & certaines occasions, 1l est
réellement au courant. 1l est au pouvoir, mais il
n'est pas toujours au courant.

_ M. HARVEY (Jonquiére): M. lePrésident, je
répéterai pour la nieme fois au député de
Beauce que le réle du ministere du Revenu est
de percevoir les revenus en fonction des lois
édictées par I'Assemblée nationale.

M. ROY (Beauce): On est d'accord la-dessus.
M. HARVEY (Jonquiére): Non, écoutez.

M. ROY (Beauce): On est entierement d'ac-
cord |&dessus.

M. HARVEY (Jonquiére): Vous répéterez
aprés ma deuxiéme phrase que vous étes d'ac-
cord et cela va mettre fin au débat. D n'y a
jamais d'augmentation d'imp6t au ministére du
Revenu, il n'y a que des augmentations de
revenus en fonction de la premiere partie de ma
réponse. Etes-vous d'accord sur cela?

M. ROY (Beauce): Je n'a pas accust le
ministre.
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M. HARVEY (Jonquiére): Etesvous d'ac-
cord sur cela?

'M.ROY (Beauce): Je n'ai jamais accust le
ministre d'avoir augmenté les impéts.

M. HARVEY (Jonquiére): Vous ferez votre
débat...

M. ROY (Beauce): Ce que jeveux dire, c'est
gu'au niveau...

M. HARVEY (Jonquiére): ... lors de I'étude
des crédits du ministére des Finances.

M. ROY (Beauce): ... au niveau des revenus
de la province, le ministre du Revenu a la
mission de faire appliquer les lois qui sont sous
sajuridiction. Il a probablement le ministere le
plusingrat de la province —je le lui a dga dit
et je le lui répéte— il est obligé de percevoir
I'impdt et d'appliquer les lois imposées par le
gouvernement.

M. PAUL: Ceda va mieux depuis que cda se
fait d'une facon humaine.

M. HARVEY (Jonquiére): Il n'y a pas de
doute que je suis heureux...

M. ROY (Beauce): Collection humaine.

M. HARVEY (Jonquiére): ... davoir le por-
tefeuille qui m'amene a faire respecter les lois
fiscales du Québec...

‘M. ROY (Beauce): Et adépouiller les Québé-
cois.

M. HARVEY (Jonquiere): .., parce que c'est
le prix que doit payer une sociéte civiliste pour

son évolution. Cela'sappelle lesimpbts.

M. JORON: De toute fagon, pour résumer,
le ministre des Revenus Sapercoit quiil en
percoit plus aujourd’hui qu'hier, mais il ne sais
pas pourquoi.

M. ROY .gBeauce): Cest pour cea qu'il et
heureux, d'ailleurs.

M. HARVEY (Jonquiere); Bien sir, comme
tous les citoyens dans la société ol nous vivons
présentement, une societé de consommation,
plus les gens gagnent, plus c'est difficile de faire
de |'épargne parce qu'on vit dans une société de
consommation et ¢a colte cher pour vivre, bien
sOr.

M. ROY ?Beauce): Et vous avez un pourcen-
tage sur l'inflation?

M. JORON: De toute fagon, M. e Président,
sur cette question-la, on va le savoir définitive-
ment en fin d'année. Sil arrive que I'augmenta-
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tion des revenus du Québec, au chapitre de
I'impdt sur le revenu, soit inféerieure a l'année
exceptionnelle qui a eu lieu I'an passe et qu'en
méme temps il savérerait que le revenu disponi-
ble, lui, augmente plus fortement que I'an
pess, il sera clair, une fois pour toutes, que la
réforme fiscde contenait une augmentation
d'impét. Onle verra

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): L'honora-
ble député de Montmagny.

M. HARVEY (Jonquiere): Non, je n'admets
pas ce principe-la

M. JORON: Comment expliqueriez-vous, a
ce moment-13, que si dans une année...

M. HARVEY (Jonquiere): Je ne dis pas que
je refuse de débattre la question que souléve le
député de Gouin, au contraire, au moment ou
la commission siégera pour |'étude du budget
du ministere des Finances, je ne IaJsseraePas

une affirmation semblable. Actuelle-
ment, je la trouve hors du sujet tout smple-
ment parce que ce n'est pas de votre ressort
d'étudier ou de discuter de cette question lors
de I'étude des credits du ministere du Revenu.
Cest auss smple que cela

M. JORON: Léadessus, vous avez peut-étre
raison. D'accord, on recommencera avec le
ministre des Finances.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): L'honora-
ble député de Montmagny.

Per ception desimpdts

M.CLOUTIER (Montmagny): M. le Prés-
dent, sur le programme 1, jé pense bien, s
personne n'a d'objection.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): Elément
1

M. CLOUTIER (Montmagny):
du programme, d'abord.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): L'ensem-
ble des éléments.

M.CLOUTIER (Montmagny): Quel est le
motif, quelle est la raison principale de I'aug-
mentation au programme d'administration fis-
cae, augmentation substantielle des credits
demandés, des crédits nets a partir de
$25,600,000 a aler a $30,372,000? Cela, c'est
net; brut, c'était $34 millions en 72/73 par
rapport & $40 millions en 73/74. Jarrondis les
chiffres. Auss l'augmentation des effectifs de-
mandeés. Jimagine que |'augmentation des -
fectifs se situe principalement au programme 1.
Est-ce que le ministre pourrait nous donner les
principales raisons, la ou les principales raisons

L'ensemble
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de |'augmentation générale, il y en aatoutes les
catégories. Il y en aalaperception, il y enaala
vérification, au soutien technique et ala direc-
tion et soutien admingitratif.

Comme premiére réponse, je ne voudrais pas
entrer dans les détails tout de suite, je voudrais
savoir la ou lesraisons principaes. Est-ce que ce
sont des champs nouveaux de perception, de
vérification, est-ce une approche nouvele au-
prés des contribuables? Parce que 18, cela me
parait une augmentation substantielle.

M. HARVEY (Jonquiéere): L'augmentation
des colts, des postes additionnels et également
le paiement d'employés occasionnels selon les
tarifs spéciaux.

M. CLOUTIER (Montmagny): Mais la_les
postes additionnels il y en a 35. Quand méme
vous les mettriez & une moyenne de $10,000 de
I%Iare, ils ne sont pas comblés durant toute
‘année.

M. HARVEY (Jonquiére): Les postes va
cants et les postes additionnels a I'échelle du
ministére représentent une somme de
$1,253,000, soit $1,130,000 pour les postes
vacants et $122,700 pour les postes addition-
nels. Juste ala catégorie 01...

M. CLOUTIER (Montmagny): Mais est-ce
quil y a..

M. HARVEY (Jonquiére): Des 35 postes
additionnels demandés, 25 sont requis pour la
Direction générale de la verification. [l sagit
d'employés qui auront pour fonction de vérifier
la coloration du mazout & compter de I'adop-
tion du bill 43. 1l y ace personnel auss qu'il va
faloir embaucher et on a prévu des sommes
dans notre budget. La loi entrera en vigueur le
lerjuillet 1973.

M. CLOUTIER (Montmagny): Alors l'une
desraisons, s je comprendsbien, c'est...

~ M. HARVEY (Jonquiére): Cest |'augmenta-
tion destraitements.

‘M. CLOUTIER (Montmagny): ... l'augmen-
tation normale des traitements, oui, par suite de
la convention collective, d'accord. Mas s d’e
comprends bien, s j'interpréte la réponse du
ministre il y aurait donc un nouveau secteur, un
nouveau champ d'action du ministere, celui du
commerce des produits pétroliers. Est-ce que
cest exact? Le ministre a parlé de la coloration
du mazout, tantét. Oui, d'accord.

M. HARVEY (Jonquiére): On change les
deux lois qu'il y avait sur lataxe sur la gazoline
et la manutention par la nouvelle loi sur les
carburants. Nous avons inclus le principe de la
coloration. La coloration, effectivement toutes
les ententes sont signées et ce sera en vigueur a
compter du ler juillet 1973.
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M. CLOUTIER (Montmagny): A combien,
dans ce programme 1, peut-on estimer en 73/74
le colt de ce champ d'activité, la nouvelle loi
sur le mazout?

M. HARVEY (Jonquiére):
$600,000, c'est $630,800.

M. CLOUTIER (Montmagny): Cda est en
73/74? ( 2ny)

M. HARVEY (Jonquiére): Oui.

M. CLOUTIER (Montmagny): Et de com-
bien dargent le ministre penset-il que le
ministere pourra bénéficier par suite de ce
programme 1?

M. HARVEY (Jonquiére): Récupération mi-
nimum annuelle de $10 millions.

M. CLOUTIER (Montmagny()): $10 millions,
aors une dépense de $600,000 pour aller
chercher $10 millions quant & la fraude fiscae.

M. HARVEY (Jonquiére): On demeure trés
libéral dans nos prévisions de dépenses...

M. CLOUTIER (Montmagny): Trés conser-
vateurs, je suppose.

Je disas

M. HARVEY (Jonquiére): Assez consarva
teurs dans les prévisions de revenus.

M. CLOUTIER (Montm
vateurs dans les revenus.
étre plus de $10 millions.

~ M. HARVEY (Jonquiére): On dit: $10 mil-
lions, on ne veut pas se tromper.

M. CLOUTIER (Montmagny): Laloi sur les
carburants est-ce cdlela qui Sapplique pour la
coloration du mazout?

ny): Trés conser-
a peut facilement

M. HARVEY (Jonquiére): Oui. On a intro-
duit le principe de la coloration dedans.

LE PRESIDENT (M Croisetiére): L'honora
ble député de Beauce.

~ M. ROY (Beauce): Moi, j'aurais des ques-
tions a poser concernant le programme 1
général. Est-ce que le gouvernement a recours
aux services d'experts qui ne sont pas a I'emploi
du ministere?

M. HARVEY (Jonquiére): On aeurecoursa
des gens de I'extérieur du ministéere, al'occasion
de la réforme fiscale. Nous avons eu recours
également a des fiscalistes réputés a I'occasion
de la préparation des reglements de la réforme
fiscale qui_se sont terminés en décembre et ont
été publiés dans la Gazette officiele du 23.
Nous y avons_encore recours, faute de person-
nel suffisant a ce niveau, pour la préparation
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la |égidation. Cest le dernier quej'ai donné. Au
Service général de la planification, recherche et
develolppeﬂmt, M. Alain Dompierre. Service du
contréle de la gestion, M. Louis Morissette. En
haut, & droite, Service généra du contentieux,
M. Vincent Kooiman.

Le service généra du personnel: M. Jean-
Paul Poulin.

M. ROY (Beauce): M. Victor Guerci qui
travaillait au ministere?

_M. HARVEY (Jonquiére): Il était sous
ministre adljomjc €t directeur général de la taxe
de vente. Il a été mute, pas au cours de I'année
fiscdle mais il y a prés de deux ans, comme
sous-ministre adjoint aux Finances. Je pense
gulil soccupe des programmes spéeciaux au
ministére des Finances.

Pour répondre a la question du député de
Montmagny gui me demandait les eléments du
programme E-I, c'est Perception. Cet éément
couvre toutes les activités de la direction
générale des opérations.

L'dément no 2, lavérification, méme chose,
secteur vérification.

L'dément no 3 est le soutien technique.
Sont groupés dans cet elément |e service générd
de la recherche, de la planification et du
développement et celui de lalégidation.

L'édément no 4, direction et soutien adminis-
tratif, est I'@ément qui comprend ; le cabinet du
ministre, le cabinet du sous-ministre, le centre
dinformation fiscale, le service du contrdle de
la gestion, le service du contentieux et le service
général du personnel. o

Je peux vous donner auss le réle génerd de
chacune des directions et les objectifs poursui-
vis.

_ M. CLOUTIER (Montmagny):
écoute, M. leministre.

On vous

M. HARVEY (Jonquiére): Ladirection géné-
rale des opérations est une unité administrative
"line", dont les responsabilités sont de perce-
voir les sommes dues par les contribuables, les
mandataires de la province, ce qui implique
I'encaissement, la comptabilisation, |e recouvre-
ment, I'examen des déclarations, I'émission des
avis de cotisation, I'enregistrement et la gestion
des roles, opérer les ordinateurs et les machines
auxiliaires et périphériques nécessaires a la
réalisation des travaux mécanographiques des
différents systémes informatiques du ministére.

A cette fin, il poursuit les objectifs suivants:
Sassurer de la production des déclarations par
les contribuables et les mandataires; sassurer de
la remise des sommes dues par les contribuables
et les mandataires en vertu des lois administrées
par le ministére; Sassurer du remboursement
des trop-percus le plus rapidement possible;
maintenir ajour |'état des redevances de chacun
des contribuables et des mandataires en rapport
avec les différentes lois administrées par le
ministére.
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A lintérieur de la direction générae sont
groupées les quatre unités administratives sui-
vantes: la direction des programmes et procé-
dés; la direction du traitement mécanographi-
que; le bureau régiona des opérations a Mont-
réal et le bureau régiona des opérations a
Québec.

La vérification a cette fin est une autre unité
administrative "line" mais ses objectifs sont les
suivants: assurer une unité d'action dans les
activités de vérification du ministére; vérifier
I'exactitude des déclarations produites par les
mandataires et les contribuables; renseigner
adéquatement |es mandataires et les contribua-
bles et fare échec a I'évasion e a la fraude
fiscale.

Leurs responsahilités a l'intérieur de cette
direction sont groupées en cing unités adminis-
tratives dont la premiére est la direction des
,orogyammes et méthodes; le bureau régiona de
a verification de Montreal; celui de Quebec; le
bureau des enquétes spéciales de Montreal et
celui de Québec.

A I'dément 3, soutien technique, c'est le
service général de la recherche, de la planifica-
tion et du développement. Ce service genérd et
un service consell. 11 est responsable de faire des
études en matiére de planification, de recherche
et de prévisons de revenus fiscaux; du contréle
et de l'information dans le domaine de la
gestion budgétaire; concevoir et fournir des
services en matiere de développement et entre-
tien de systémes informatiques, de systémes et
méthodes de travail, ains que de la rationalisa-
tion des formules.

Les objectifs gu'il poursuit sont de dégager
des orientations & moyen et along termes pour
le ministere; prévoir les revenus fiscaux et
proposer des améliorations ala structure fiscale
sur le plan de la rentabilité, de |'équité et des
effets economiques; augmenter ['efficacité du
ministeére par I'amélioration des différents systé-
mes administratifs et la rationalisation de la
gestion budgetaire. A l'intérieur de ce service
général sont regroupés les trois unités adminis-
tratives suivantes: le service de la planification,
de la recherche et du budget; le service du
développement de l'informatique et le service
de développement, systemes et méthodes.

En ce qui concerne I'dément 3, soutien
technique, Il sagit du service général de la
légidation, dont [e travail consiste a effectuer
des études sur la légidation fiscale; & interpré-
ter les lois du ministére, a statuer sur les cas
d'opposition et d'appel; a conseiller e ministére
en matiére de légisiation et de politiques fiscar
les, a mettre au point les projets de Iégidation
fiscde de concert avec les ministéres des
Finances et de la Justice. Les obgecnf_s gue cette
direction poursuit sont de : 1. fournir labonne
interprétation des lois du ministére du Revenu;
2. ére a l'aff(t des améiorations possibles ala
légidation fiscale; 3. assurer une concordance
entre les différentes lois du ministére. Lestrois
unités administratives couvertes par ce service
genéra sont le service de larecherche fiscale, le
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srvice de l'interprétation et le service des
oppositions et appels.

L'éiément 4, contr6le de la gestion. Ce
service est sous la responsabilité immédiate et
est rattaché directement au sous-ministre. Ses
responsabilités sont de vérifier de fagon syste-
matique et indépendante toutes les activités du
ministére; de fare rapport sur les constatations
effectuées dans les différents secteurs de fagon
reguliére; de formuler des recommandations sur
les améliorations possibles, Les objectifs pour-
suivis; évauer la quaité de la gettion et
groposer au sous-ministre des mesures suscepti-

les daméliorer la gestion. Les responsabilites a
I'intérieur du service sont regroupées en deux
unités administratives polyvalentes.

Le service du contentieux, également a4, est
chargé de representer le ministére devant les
tribunaux; dassister le service générd de la
|égidation dans la préparation des textes de lois
et des réglements fiscaux. L'objectif poursuivi
est d'assurer au ministére les servicesjuridiques
complets dont il a besoin en matiere de
poursuites et davis |égaux. Le personnel de
cette direction peut étre divise en deux catégo-
ries. les employés administratifs qui dépendent,
eux, du ministére du Revenu, tandis que les
avocats dépendent du ministére de la Justice,
comme c'est le cas dans la plupart des organis-
mes gouvernementaux. Le contentieux com-
prend le bureau du directeur général a Québec,
avec Me Vincent Kooiman, et des bureaux
régionaux a Quebec et Montréal. Le directeur
du bureau général de Montréal est M. Guillery
et celui de Québec, M. John Cannon.

Le service générd du personnel est auss un
service-consell.  Ses taches sont de coordonner
I'%;zs)h_camn _des politiques gouvernementales
dadministration du personnel” a l'intérieur du
ministére; de développer et d'administrrer les
programmes internes d'administration de per-
sonnel; de conseiller les gestionnaires du minis-
tére en matiére d'administration du personnel;
de maintenir une banque dinformation sur les
structures du ministére, and que sur tout le
personnel qui Sy rattache. Les objectifs qu'il
poursuit_sont au nombre de trois: assurer la
disponibilité du personnel requis en nombre et
en quantité pour réaliser les programmes du
ministére; assurer la qualité des relations em-
ployeurs-employeés dans |e cadre des obligations
contractuelles des lois, des réglements en vi-
gueur et des politiques internes du ministere;
maintenir chez le personnel un niveau éevé de
motivation et le sens du devoir accompli. Les
responsabilités de ce service général consell sont
regroupes en Six unités administratives : le servi-
ce de ['organisation et de I'emploi, e service des
relations de travail, le service du perfectionne-
ment, le service du personnel de Montréal, le
service du personnel de Québec et les services
administratifs.

.M. CLOUTIER (Montmagny): Jeremercie le
ministre de la description de I'organigramme et
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des téches. Jaurais une série de questions sur
les responsabilités qui appartiennent a |'une ou
['autre des directions genérales. La premiére
question est la suivante: Est-ce que le ministre
pense que c'est un ministere suffisamment
décentradisé avec un bureau a Québec et un
bureau a Montréal, étant donné que c'est un
ministere qui fait affaires avec presque tous les
contribuables du Québec?

M. HARVEY (Jonquiére): Honnétement,
pour le moment on croit que non, mMais
avant de Saventurer dans une décentralisation
qu'on pourrait regretter, nous avons décidé de
tenter une expérience-pilote effectivement en
marche & Sherbrooke. Sherbrooke est un en
droit pouvant contribuer a décentraliser le
bureau régional de Montréal et de Quebec
— une partie du bureau de Québec — pour nous
donner des résultats que nous pourrons évaluer
au cours de |'année et entreprendre sur une plus
grande échelle, au cours des prochaines années,
selon lesrésultats obtenus...

Effectivement, le bureau régiona de Sher-
brooke sera peut-étre modeste au départ.
D'abord, une information sur place, permanen-
te, avec un directeur, un service de téléphonis-
tes_pour les renseignements et des agents
vérificateurs qui sont maintenant — je ne dirais
pas tous— autant que possible polyvalents,

ouvait faire de la vérification ou donner toutes
es informations susceptibles de bien renseigner
les contribuables ou les mandataires.

M. PAUL: Est-ce que le personnel a Sher-
brooke est en place actuellement?

M. HARVEY (Jongluiérg); Actuellement,
nous avons du personnel préte par |e bureau de
Montréal, parce que nous avons di ouvrir des
bureaux temporaires pour la période des déclar
rations d'impbt et ceux qui ont agi au bureau
de Sherbrooke, nous leur avons demandé de
demeurer en place jusqu'a nouvel ordre, en
raison du choix du local que nousavions afaire.
Nous avons tenté de trouver un loca le plus
central posshle et ce n'est pas facile & Sher-
brooke, on l'arédisé. Je pense que le ministére
des Travaux publics arépondu, M. Saint-Charles
vame ledire, il est allé vendredi dernier...

On me dit quactuellement ils sont logés
dans des bureaux appartenant a la Régie des
rentes, provisoirement. Dans cing ou Six semai-
nes, les travaux seront complétés al'endroit ou
ils seront installés définitivement pour la durée
de I'année financiére et de la permanence. On
renouvellera, & moins qu'on ait d'autres facilités
plus attrayantes ou que le nombre de fonction-
naires requis pour donner un service adéquat a
la population nécessite des locaux plus grands.
C'est toujours en fonction des besoins, On part
du principe, "le gouvernement au service de la
population”. Si e besoin se fait sentir, nous
alons poursuivre cette expérience de régionali-
sation.



B-1240

M. PAUL: Cette expérience que vous avez
I'intention de vivre a Sherbrooke est pour une
période de combien d'années?

M. HARVEY (Jonquiére): Nous sommes
convaincus que c'est un excellent moyen d'ameé-
liorer les services a la population. Au départ on
tient pour acquis que ce bureau prendra de
I'expansion. On envisage d'excellents résultats.
La période a titre expérimental, c'est au cours
de I'année présente que les...

M. PAUL: Comment le ministére des Tra
vaux publics peut-il envisager la négociation
d'un bail pour un terme de quelques mois
seulement?

M. HARVEY (Jonquiére): Deux ans. On a
demandé deux ans aux Travaux publics étant
donné que I'expérience va durer un an qu'il y
aura notre période de pointe I'an prochain et
que s on veut poursuivre pendant quelques
mois ou modifier le genre de travail qui a été
effectué, c'est une periode de deux ans.. On
peut dire que pour savoir ou on vaaler dans la
régionalisation, ¢a prendra certainement deux
ans. Le bal est donc signé pour deux ans
seulement.

M. PAUL: Cest seulement au terme de deux
ans que le ministére pourrajuger de larentabili-
té de son expérience ou...

M. HARVEY (Jonquiére): Avant ¢a, excepté
que pour répondre a nos besoins, les locaux sy
gretant bien, on se dit: On est sUr qu'il y a un

esoin de régionalisation. )

Jusqu'a quel point? Est-ce gu'on va avoir,
par exemple, dans un bureau regional — c'est
une question gqu'on se pose— des agents véifi-
cateurs disponibles pour des vistes plus fre-
quentes chez |les mandataires, des visites éduca-
tives ou de vérification? C'est au cours de cette
période, la période de |'année fiscale présente,
gue nous alons, selon les besoins qui vont se
faire sentir dans cette région, accentuer |'an
prochain.

M.PAUL: Comment la vérification peut-elle
se fare g, par exemple, un citoyen de Saint-
Jean-d'|berville, qui reléve du bureau de Mont-
réal, décide de consulter e bureau de Sherbroo-
ke? Comment l'information vat-dle se trans-
mettre de Montréal & Sherbrooke? Le dossier,
comment vat-il se communiquer? Est-ce quiil
va y avoir un certain nombre de dossers
centralisés a Sherbrooke?

M. HARVEY (Jonquiére): Des lignes direc-
tes de bureau a bureau.

M. PAUL: Deslignesdirectes.

M. HARVEY (Jonquiére): De bureau a bu-
reau.
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M.PAUL: Ce qui nécessitera certainement
un rapport quas _quotidien dans chagque dossier
pour éviter [e dédoublement d'information ou
de travaux d'écritures nécessaires pour la vérifi-
cation du dossier du contribuable, par exemple.

M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce que
tous les dossiers seraient décentralisés, s |'expé-
rience est concluante, y comprisles dossers des
successions?

M. HARVEY (Jonquiére): Possiblement.

~ M. CLOUTIER (Montmagny): Les succes
sonsauss?

M. HARVEY
mais pas au déebut.

~ M. CLOUTIER (Montmagny): Pas au débui.
Si I'expérience est concluante,” ce que le minis-
tre saura dici peu de temps, quelles seront les
autres régions couvertes par la décentraisa
tion? Est-ce que le ministre peut nous donner,
par ordre de priorité possible, les régions?

(Jonquiére):  Possiblement

M. HARVEY (Jonquiére); Je ne pourrais pas
les donner parce que notre étude n'est pasfaite
ace sujet-la. Il n'y a pas de doute que, dans un
ordre de grandeur, ce sera sur la base des
régions administratives qu'on voit sur la carte.
Quant aleur priorité, les...

_M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce que le
ministre accepterait comme priorité de prendre
la région du Saguenay-L ac-Saint-Jean?

M. HARVEY (Jonquiére): S le ministre
avait été fanatique un peu, il ‘aurait pu exploiter
le fait, méme sil était le titulaire du portefeuille
du Revenu, et dire avec raison que le Saguenay-
Lac-Saint-Jean est éloigné des grands centres,
caurait éte le cas également du Nord-Ouest
quebécois, mais j'ai voulu, sur les consels de
mes collaborateurs, tenter |'expérience dans la
région de Sherbrooke ou le fedéral a dga un
bureau regional. Les criteres qui ont amene le
gouvernement fédéral a détacher de son bureau
régiond de Montréal le Sherbrooke extramétro-
palitain... Jai l'avantage davoir comme sous-
ministre un monsieur qui a travaillé effective-
ment pendant plusieurs années dans le secteur
de Sherbrooke, qu'il connait bien. Et cedla s
préte bien en raison du nombre considérable de
citoyens et de municipalités qui étaient sous la
uridiction soit du bureau du siége socia ou du

ureau régiona de Québec ou d'autres allant
vers Montréal pour une expérience de ce genre.

_Cétait le meilleur_choix et je ne l'ai pas
dérangé pour des critéres a caractére politique
qui auraient voulu faire...

M. CLOUTIER (Montmagny): Non, mais
S...
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M. HARVEY (Jonquiére): ... de moi une
vedette & Jonquiére.

M. CLOUTIER (Montmagny): ... la décen-
tralisation a pour Jet d'augmenter |'efficacité
de la perception et de trouver des déinquants,
le ministre_est mieux de ne

trégion du Saguenay-Lac-Saint-
e.

as dler dans la
tout de sui-

M. HARVEY (Jonquiere); Je pense qu'au
départ, vous savez que les vérifications fiscales
chez les mandataires, avec une opération meca-
nisce et un nombre de plus en plus grand
d'agents vérificateurs disponibles et compé-
tents, nous ont -permis, au cours des dernieres
années, de raccourcir les déais de période de
visite. Bien sir, un mandataire qui était visité
tous les dix ans, ¢a pouvait, malgré le bon
vouloir des mandataires, amener la production
d'avis de cotisation considérables. Cette période
a €été reduite constamment et, dans certains ces,
nous en sommes, dans certains secteurs, a des
vérifications annuelles. Cda facilite les rela
tions, cela permet de plus nombreuses visites
éducatives de la part des agents-vérificateurs, et
les mandataires sont plus satisfaits des services
obtenus par le ministére.

M. CLOUTIER (Montmagny): Si le ministre
me permet une remarque, dans |'établissement
du plan de décentralisation, je pense quiil y
aurait avantage a prévoir comme _priorité les
régions les plus éloignées. D'un coté, les offi-
ciers du ministére, les inspecteurs, les vérificar
teurs, les agents partent de Quebec, disons,
pour aler inspecter en Gaspése ou dans les
autres regions. ]

D'autre part les contribuables, sils ont affai-
re pour une question importante au ministére
du Revenu, il y a toujours la question de
distance. Je pense que dans le plan de la
décentralisation, étant donné que d'autres mi-
nistéres décentralisent, mais décentralisent pour
distribuer des fonds, des subventions, donner de
I'argent, & plus forte raison le ministére qui va
en chercher chez le contribuable devrait tenir
compte de ce handicap qui est la distance par
rapggrt au bureau de Montréal ou au bureau de

uébec.

M. HARVEY (Jonqujére[)_: Cest slrement le
premier critere pour €tablir les priorités de
décentralisation & la suite de notre expérience.

M. CLOUTIER (Montmagny): Cela cadrerait
bien avec I'hnumanisme que le ministre voulait
apporter dans le domaine de la perception, le
caractére humain.

M. HARVEY (Jonquiére): Ceafait partie de
la catégorie du_premier éément de mon grand
objectif. Cest S mon affaire, humaniser le
revenu.
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M. CLOUTIER (Montmagny): Jaime mieux
votre traduction.

M. HARVEY (Jonquiére): C'est PPBS.

M. PAUL : Est-ce que tous les services vont
étre donnés a ce bureau régionalisé?

M. HARVEY (Jonquiére): Eventuellement,
oui.

M. PAUL: Eventuellement, méme...

M. HARVEY (Jonquiére): Si I'expérience est
heureuse, comme on est_convaincu quelle va
I'étre, parce qu'un ministére a caractere comme
le notre est slirement dans la catégorie no 1
sarvices a la population. |l n'est jamais agréable
de payer des impots et il n'est jamais agréable
de les percevoir quand on est mandataire. Bien
sir que le service qu'on doit donner a un et a
l'autre mandataire ou contribuable va nous
appeler, en régiondisant, a donner des services
adéquats au niveau des visites éducatives et des
sarvices en général ala population.

M. PAUL: Est-ce que cdlairait jusqu'a pou-
voir obtenir du bureau de Sherbrooke tous les
renseignements nécessaires aux_dossiers de suc-
cession, aux droits a payer, ains de suite?

M. HARVEY  (Jonquiére): Cela dépend.
Dans cing ou sx ans, la légidation peut étre
devenue caduque; cela, dépend de la politique du
gouvernement. Si le gouvernement en est sorti,
Cest sOr qu'on ne decentralisera pas au nivesu
des successions. Cda pourrait étre le cas, Par
quel moyen est-ce que ce serait un "terminal”
qu'on aurait, parce qu'on a des ordinateurs au
sege-socid central? Clest sir que ¢a fait partie
de I'étude de régionalisation qui va étre effec-
tuée par notre sarvice de systeme et méthode.

M.PAUL: Je m'excuse pour cette question
que je pose au ministre, je comlgends que cane
releve pas de sa compétence. Est-ce qu'il est en
mesure de nous dire, personnellement ou par la
voie de renseignements de ses fonctionnaires,
combien de bureaux régionaux ont été amé-
nagés par le fédéra dansle Québec?

M. HARVEY (Jonquiére): Quatre dans le
Québec.

M. PAUL: Quatre dans le Québec.

M. CLOUTIER (Montmagny):
Montréal, Québec, Sherbrooke...

M. HARVEY (Jonquiére): Montréal, Qué-
bec, Sherbrooke, Rouyn-Noranda.

M. CLOUTIER (Montmagny): Rouyn. En
attendant que le ministre ait des bureaux

Ce sont
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régionaux dans le cadre du programme de
décentralisation, on a des bureaux dinforma-
tion dans différentes régions. Est-ce que depuis
I'an dernier il y aeu d'autres bureaux d'ouverts
et quel est |e nombre de points de service que
votre ministére a dans la province, maintenant?

M. HARVEY (Jonquiére): Cette année, dans
tous les endroits ol nous en avions d&a, nous
avons augmenté la période, cest-adire du 5
mezlars au 30 avril dans deux bureaux addition-
nels.

Nous avions, en tout, 22 bureaux.

“M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce que le
ministre pourrait nous donner les endroits ou il
y a des bureaux dinformation? Est-ce quiil y
en a des nouveaux qui sont prévus pour
I'exercice 73/747?

M. HARVEY (Jonquiére): Nous avions des
bureaux & Sorel, Thetford Mines, Va-dOr,
Rouyn, Rimouski, Gaspé, Sept-lles, Dolbeau,
La Tuque, Montréal a la station Berri-Demonti-
(R;/Iny — naturellement, le bureau régional de

ontréal avait des sarvices dinformation et
Québec également — Riviere-du-Loup, Matane,
Baie-Comeau, Sherbrooke, Trois-Rivieres, Jon-
lljlél’e, Hull, Drummondville, Chicoutimi et

ma

Pour I'an prochain, partant des résultats de
la compilation des renseignements donnés dans
chacun des bureaux, le service de I'information,
dirigé par M. Plouffe, va nous preparer un
rapport nous permettant de déterminer les
periodes ou il y aura un bureau dans ces
endroits. o o i

L'an dernier, la statistique avait été fausste
un peu en raison, comme vous le savez, de la
greve des fonctionnaires, durant la pé&iode de
production des rapports. Alors, nous avions
rouvert les mémes bureaux, plus deux ou trois,
pour une période plus longue. Nous avons
ouvert un bureau, par exemple, & Dolbeau. S
vous _comprenez bien le contexte du tour du
Lac-Saint-Jean, les gens, qui partaient du sec-
teur de Roberval, se plaignaient. Alors, on a
ouvert un bureau pour quinze jours a Dolbeau.
Cda a donné un excellent résultat.

M. PAUL: Pour La Tuque, cda doit com-
EIJ_rendre a peu prés juste le territoire de La
ugue et un peu le Lac-Bouchette.

M. HARVEY (Jonquiére): Trés peu le Lac-
Bouchette. Ils sont assez pres par laroute de La
Tuque-Lac-Bouchette.

M. PAUL: Cest surtout pour la ville méme
de La Tuque.

M. HARVEY (Jonquiére): Les gens du Lac-
Edouard, par exemple, vont & La Tuque de
rélfke;rence au bureau dAIma ou a cdui de
olbeau.
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M. CLOUTIER (Montmagny):
pour 73/74, vousaxsez... )

M. HARVEY (Jonquiére): A moins que l'ex-
périence — et j'en doute— n'ait été mauvaise
dans les bureaux identifiés, le nombre pourra
étre augmenté, parce que, chague année, a la
suite de demandes qu'on a et des disponibilités
budgétaires, on en accepte de nouveaux, mais la
ou on est Sr que cela va donner un résultat de
permanence au niveau d'ouvertures temporaires
chague année.

M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce que
vous prenez des demandes én considération,
pour la période...

M. HARVEY (Jonquiére): Non, pas présen-
tement. Avec les résultats compiles de cette
éude-13, on ne fera pas beaucoup cdaavant les
mois d'ao(t ou septembre.

M. CLOUTIER (Montmagny): Clest parce
gue je constate que, dans laliste que vous avez
onnée tantdt, des villes importantes ne sont
as couvertes encore. |l m'en vient a l'idée.
ous n'avez pas dit Saint-Jérdme.

M. HARVEY (Jonquiére):
Jérbme...

M. CLOUTIER (Montmagny): Je pense qu'il
y a des régions complétes qui ne sont pas
couvertes.

Est-ce que

Non, Saint-

M. HARVEY (Jonquiére): Nous avions des
demandes en provenance de Deux-Montagnes et
de Saint-Jérbme, que nous avons mises de cote,
cette année, a Montréal, en raison d'une ques-
tion de budget, parce que, honnétement, on
comprenait le probléme de Saint-Jérbme.

M. CLOUTIER (Montmagny): Es-ce que
vous en avez nommé sur la Cote-Nord?

M. HARVEY (Jonquiére): Cote-Nord?
M. CLOUTIER (Montmagny): Sept-1les?

M. HARVEY (Jonquiére): Sept-lles, Bae
Comeau.

M. CLOUTIER (Montmagny): Sur la rive
sud, en sen venant, vous en avez juste a
Rimouski et Gaspé. Je ne pense pas que Vous en

ez dans les autres villes en venant jusgu'a

uébec.

M. HARVEY (Jonquiére):
mouski, Gaspé.

M. CLOUTIER (Montmagny): Vous avez des
villesimportantes: Riviére-du-Loup.

II\/I. HARVEY (Jonquiére): Riviére-du-Loup,
on l'a

Matane, Ri-
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M. CLOUTIER (Montmagn?/): Montmagny
est ung ville importante dans [e territoire de la
rive sud.

M. HARVEY (Jonquiere): On a dga tenté
I'expérience de Montmagny...

M. CLOUTIER (Montmagny): Oui.

M. HARVEY (Jonquiére): Nous avons tenté
I'expérience de Riviére-du-Loup, par la suite.

M. PAUL: Est-ce que vous avez, dans votre
projection pour l'année courante, un bureau
d'information pour Mont-Laurier?

M. HARVEY (Jonquiére): Non, on ne l'a
pas.

M. PAUL: Parce que la distance est assez
rande entre Mont-Laurier, Louvicourt et Va-
'Or. H y a une distance asez imposante.

Méme, actuellement, il n'y a pas de sous
bureaux ou des bureaux régionaux entre Vd-
d'Or et Montréal, pour toute la région des
Laurentides. Mont-Laurier, Saint-Donat ou
Saint-Jéréme, en alant vers Montrédl, il n'y a
aucun bureau et il y a une population assez
forte. Saint-Jérdbme n'en a pas.

M. HARVEY (Jonquiére): Il y avait des sec-
teurs. Prenez Gaspé. Cette année, le bureau
dinformation |e plus loin, pour la période de
pointe, était & Matane. Alors on a opté pour
Gaspé au lieu, J)ar exeml\fle, du secteur de
Saint-Jérbme ou de Deux-Montagnes, en raison
des disponibilités qu'on a prévues au budget.
Mais il n'y apas de doute que les résultats, les
renseignements donnés — toutes les compila
tions sont faites— vont nous amener, lors de
I'étude de I'ouverture de nos bureaux temporai-
res, arefaire ce qu'on afait cette année dansles
endroits et & en additionner d'autres. Il ny a
pas une année ol on en arayeé.

M. CLOUTIER (Montmagny): Jaurais une
suggestion & fare au ministre. 1l y a des
ministéres qui ont décentralisé, ala grandeur du
territoire, pour certains programmes. Je pense
au ministére des Affaires sociales, qui a 140
points de service, environ, pour les bureaux
d'aide sociale. Egt-ce quiil n'y aurait pas possibi-
lité dutiliser, dans ces bureaux, un loca au
moment de la période qu'on couvre, surtout le
mois davril, pour avoir 1a un fonctionnaire qui
Bourralt donner des renseignements? Dans ces

ureaux-la on a réuss a regrouper, je pense,
dans bien des endroits, certains services. 1l y a
té)galement le Centre de main-d'oeuvre du Qué-
eC.

M. HARVEY (Jonquiére): Il y a un autre
point, que je ne vous al pas Signalé et qui est trés
important.” Cette année, méme, s on avait
ouvert d'autres bureaux, méme avec des dispo-
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nibilités budgétaires, il y aurait auss eu une
question de personnel capable de donner les
informations sans déranger, sans affecter notre
opération.

M. CLOUTIER (Montmagny):
prends, VOUS ne pouvez pas...

M. HARVEY (Jonquiére): On ne peut pas
engager.

M. CLOUTIER (Montmagny): Pas du per-
aognel a temps complet, mais pour une pério-
e

M. HARVEY (Jonquiere): Je sais mais sil
sen va, par exemple, deux mois de temps a
Jonquiere, ce n'est pas n'importe qui qui peut
aler répondre pour la TP 1 généraleou laT 1
abrégée, donner les informations durant la
période de pointe des imp6ts. Cela prend une
personne extrémement compeétente, pour étre
cgpable donner de I'information également sur
les lignes, les "hot lines" dans les postes de
radio, étre disponible pour les corps interme-
diaires du milieu, les populations qui sont la.
Alors s on ne |'a pas, soit a Québec ou a
Montréal, cela peut affecter notre opération.
Alors ce probléme se posait méme cette année.

_ M. CLOUTIER (Montmagny): Vous pour-
riez peut-étre aller chercher ceS personnes, pour
une période de quinze jours, trois semaines ou
un mois, dans I'entreprise privée auss, dans les
bureaux de comptables, & condition qu'ils
aent...

Je com-

_M.HARVEY (Jonquiére): lls sont en pleine
période de [pm nte. Je vous dis que les bureaux
de comptables, durant |a période du 5 mars au
30 avril, je ne voudrais pas étre obligé de les
payer comme contractuels...

M.PAUL: Mon collegue veut parler des
comptableshonoraires! Pasahonoraires, hono-
raires.

M. CLOUTIER (Montmagny): Non mais
VOUS avez ceux qui se sont retirésde la pratique.
Une personne de 60 ans, supposons, qui se
retire de la pratique professionnelle en compta-
bilité pourrait peut-étre, dans une région, étre
disponible. On cherche des programmes pour
des personnes qui ont pris |eur retraite, comme
les Brogrammes du ministére de I'Industrie et
du Commerce et au fédéral. Dans les program-
mes d'aide a I'industrie, de plus en plus on va
chercher de ces personnes, ex-chefs d'industries.
Je ne dis pas que cela devrait étre utilise de
facon générale mais il y a peut-€étre une possibi-
lité, peut-étre qu'on pourrait explorer ce réser-
Voir de personnes.

M. HARVEY (Jonquiéere): Le député de
Montmagny sait fort bien gqu'en raison de la
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complexité de plus en plus grande de nos lois
lescomptables, pas honoraires, comme disait S
bien le député de Maskinongé, les honorables
comptables a leur retraite, je vous dis que ce
n'est pas un travail qui les intéresserait trop
trop.

~ M. CLOUTIER (Montmagny): De donner
I'information pendant un mois? Le ministre ne
le sait pas.

M. HARVEY (Jonquiere): Cest d'étre égae-
ment & la fine pointe de tous les détails, ace
jour, il doivent étre assez rares. Faire du
recrutement, on en aurait beaucoup qui vou-
draient simproviser experts.

M. CLOUTIER (Montmagny): Ceux qui sont
en pratique ont du étudier |a réforme fiscele.
Clest chez ceux-la qu'il faudra aler recruter du
personnel.

M. HARVEY éJonquiére): Iy aurait peut-
étre lieu de regarder cela

M. CLOUTIER (Montmagny): En tout cas,
cest une suggestion, sil y a des possibilités,
our accélérer le mouvement d'information. Un
ureau d'information, combien de personnes?
Est-ce qu'il y a une personne?

M. HARVEY (Jonquiére): Ce sont deux per-
Sonnes.

M. CLOUTIER (Montmagny): Deux person-
nes.

_ M. HARVEY (Jonquiére): Deux personnes
énéralement mais cela dépend des bureaux, des
0is trois personnes. Une soccupe des appels
téléphoniques. Comme ici, a Quebec, aux bu-
reaux régionaux de Québec et de Montrédl, le
sgrvice du personnel augmente au fur et a
mesuré des besoins. )
Ce sont les deux gros bureaux ou il pase le
plus de monde.

M. ROY (Beauce); Tantot le ministre a dit
que certains organismes, certaines régions
avaient fait la demande. Qui doit fare la
demande pour qu'elle soit retenue?

M. HARVEY (Jonquiére): Geénéralement,
clest asez rare qu'elle ne nous provienne pas du
député, a la suite de visites de contribuables, de
corps intermédiaires, de chambres de commer-
ce. Ceui de Dolbeau, cest la chambre de
commerce régionale et la régionale des jeunes
chambres du Lac-Saint-Jean qui en avaient
formulé la demande.

Les professionnels de la comptabilité auss,
par lavoie de leur association.

M. ROY (Beauce): Edt-ce que le ministre
pourrait nous dire s, dans ses prévisons de
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['année, il prévoit organiser un de ces bureaux a
Saint-Georges-de-Beauce, par exemple? S je dis
Saint-Georges, c'est parce que c'est le centre de
la région e que vous avez dga plusieurs
ministeres qui ont des bureaux a cet endroit.

~ M. HARVEY (Jonquiére): Au fait, |'an der-
nier c'est ce que nous avons fait. On Sest
apercu dans la carte du Quebec qu'a Matane il
n'y en avait é)as jusqu'a Gaspé. On a décide d'en
ouvrir un a Gaspé. o
Tout ce secteur que vous identifiez, de la
Beauce, le plus loin gu'on alait c'était a
Thetford. |1l serait normal éventuellement qu'on
donne des services alapopulation en direction de
la Beauce.

M. ROY (Beauce): Parce que Thetford n'est
pas du tout sur la méme route que Saint-
Georges. Disons que les services administratifs,
le varet-vient normal des gens de la population,
il n'y aaucun rapport entre les deux.

M. HARVEY (Jonquiére): D'ailleurs, on ne
I'a jamais fait sur la base des comtés. D'abord,
on "viderait nos bureaux de personnel com-
Betent pour retarder & yn moment ou on a

esoin de se préparer. Dga c'est la période de
pointe lors des envois dans les régions, du 5
mars au 30 avril. 1l y a un nombre considérable
de contribuables qui n'ont pas eu besoin din-
formations pour transmettre leurs déclarations,
et ce sont ceux-la généralement qui veulent leur
remboursement.

M. ROY (Beauce): Je pense bien que ce qui
est bon aussi pour |e ministere c'est d'organiser
s bureaux la ou il y a des firmes de compta-
bles. Les firmes de comptables chez nous — je
parle un peu pour mon clocher — s situent pas
mal toutes a Saint-Georges. Le ministre disait
que_ le député peut fare une demande et le
ministére peut I'étudier a son mérite.

M. HARVEY (Jonquiére): Si vous avez une
demande a faire, vous I'envoyez, et au moment
de I'étude des performances des bureaux de
renseignements qui_ont été ouverts pour des
périodes de quinze jours, un moi et deux mois
respectivement, on rebétit, en fonction de ce qui
sest past lors du dernier s§our dans ces
bureaux temporaires, notre nouveau program-
me pour les bureaux a ouvrir en plus de ceux
gw existaient. Sil y enaun qui n'a pas marché

u tout parce que les gens ne Sen sont pas
servis, on choisit_un autre endroit ou on tente
de donner du service a la population.

Adopté, numéro 1? D'accord?

M. CLOUTIER (Montmagny). Jaurais une
%ueilpn sur les enquétes speciales dans la

irection générale de la verification. Comment
cavient, ¢a, une enquéte spéciale? Du ministe-
re? Cest a partir du quoi, a partir d'un dossier
dga fait?
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M. HARVEY (Jonquiére): Premiérement, 9,
dans I'opération de vérification ordinaire, nos
vérificateurs détectent de la fraude, ils référent
immédiatement au directeur général de la vérifi-
cetion le dosser qui est transmis au directeur
général des enquétes speciales. On en référe
souvent nous-mémes. 11y en a égdement ala
suite de dénonciations avec des precisons — je
ne parle pas de | ettres anonymes— et également
a la suite de nos échanges de renseignements
avec le gouvernement féderal. )

Ce sont les trois principales sources dinfor-
mation qui nous aménent a référer des cas aux
enquétes spéciales.

M. ROY (Beauce): Edst-ce que le ministre
pourrait nous dire de quelle fagon se font les
échanges de renseignements avec le gouverne-
ment fédéral?

M. HARVEY ;Jon?u_iére): Apreés que le gou-
vernement fédéral a fait son enquéte sur des
sources dinformation, soit internes, vérifica
tions par son propre personnel, ou des rensa-
gnements recus de fagon vaable pour lui
permettre d'en faire une, il I'a fait et nous met
au courant en nous donnant |es renseignements
qui lui permettent de voir s notre loi a
légalement été fraudée.

M. ROY (Beauce): Maintenant, est-ce que ¢a
se fait seulement a sens unique?

M. HARVEY (Jonquiére): On fait de méme
en retour.

M. ROY (Beauce): Vous faites de méme.

M. HARVEY (Jonquiére): Le premier qui
entre dans un cas informe |'autre pour ne pas
badrer le méme contribuable deux fois, autant

ue possible. Si, aprés avoir bien examiné le
ossier, on sapercoit que I'enquete n'est pas a
notre godt, ¢a peut arriver quon en fase une
additionnelle:

M. ROY (Beauce): Autrement dit, le dosser
du fédéra est a la disposition du provincid,
puis le dossier du provincia est aladisposition
du fédéral?

M. HARVEY (Jonquiére): Lorsguel'enquéte
est faite, oui.

M. ROY (Beauce): C'est ue vous appelez
Iefédéraiism(e rentab%e. @q P

M. HARVEY (Jonquiére): Cea existait
avant méme qu'on utilise I'expression que vous
venez dedire.

M. JORON: Ne commencez pas un autre
ebat.

_ LEPRESIDENT (M. Croisetiere): Une der-
niére question.
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M. CLOUTIER (Montmagny): Une derniére
question avant I'ajournement.  De quelle fagon
faitesvous la cuelllette de I'information pour
Ceux %UI n'ont jamas rempli de déclaration
dimpdt, pour trouver les noms? Est-ce qu'il
VOUsS en reste encore beaucoup a trouver?
Est-ce que vous en trouvez un bon nombre par
année? Est-ce qu'on peut vous aider?

M. PAUL : IIs regardent les listes des faux
assistés sociaux.

~ M. HARVEY (Jonquiére): On fait la vérifica-
tion des bottins de profession, "matching"”...

M. CLOUTIER (Montmagny): Tout ¢a, vous
pouvez ’I;e faire de fagon mécanique assez ou ala
mitaine”

M. HARVEY (Jonquiére): Cest alamitaine,
c'est une de nos préoccupations.

M. PAUL: Cest une mitaine qui fait mal.

M. HARVEY (Jonquiére): Quand elle arrive,
Ooui.

M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce qu'éga-
lement, quand le fédéral découvre une personne
qui n'a jamais fait de déclaration d'impét...

M. HARVEY (Jonquiére): On l'apar voie de
renseignement.

_M. CLOUTIER (Montmagny): Non, mais ce-
lui qui fait sa declaration dimpot féderale,
nécessairement, la plupart du temps, I'envoie
également au provincial.

M. HARVEY (Jonquiére): Sil ne l'envoie
pas, on l'obtient par I'échange de renseigne-
ments.

M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce que
vous avez l'impression qu'il” vous reste encore
pas ma de monde a trouver, qui ne fait pasde
déclaration d'imp6t?

M. HARVEY (Jonquiérel): Slrement, mais
on a l'impression q]ue, de plus en plus, il y ena
moins et que de plus en plus ils nous trouvent
tannants quand on les découvre.

M. CLOUTIER (Montmagny); Oui, mais les
plus gros vous les avez, quand méme? Ceux qui
n‘en produisent pas, ¢a ne doit pas étre des...
Parce qu'il y a une enquéte qui Se poursuit; je
ne veux pas rentrer ailleurs, mais, d'apres les
témoignages...

M. HARVEY (Jonquiére): |l ne faut pas que

le député de Montmagny oublie quil y en a

plusieurs qui ont droit a des remboursements et

gw ne les réclament pas. On ne leur envoie pas

e lettre pour leur dire: Ecrivez-nous pour
gu'on vous rembourse.
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M. CLOUTIER (Montmagny): Est-ce que
vous suivez les travaux de la commission d'en-
quéte qui se poursuit a Montréal, sur le crime
organise?

M. HARVEY (Jonquiere): On lit les jour-
naux.

M. CLOUTIER (Montmagny): Vous lisez les
journaux.

M.PAUL: Vous avez plus que ¢a Un ins
tant, ie ne pourrai pas vous donner publique-
ment le nom du comptable, maisje le donnerai
au ministre privément.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): Commeil
est six heures et que je crois ga rencontre le
consentement unanime des membres de la
commission et comme la commission est auto-
nome, maitresse de ses travaux, je crois que
nous pourrions gourner lestravaux adix heures
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demain matin, s on a I'approbation de tous les
membres.

M. ROY (Beauce): Le consentement est ac-
quis.

M. PAUL : Il faut que l'article soit terminé?

M. HARVEY (Jonquiére): Est-ce que l'arti-
cle 1 est accepté?

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): 1l le faut
pour que, demain matin, se terminel'étude des
crédits du ministére du Revenu.

_ M. PAUL : Cest parce que ce sont les fonc-
tionnaires qui nous ont manifesté le désr de
prendre la derniere partie de hockey a la
télévision.

LE PRESIDENT (M. Croisetiére): La séance
est levée.
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